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ZAKON
zo 17. septembra 2014

o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na fond regionalneho rozvoja,®) Europsky socialny fond,*)
tomto zakone: Kohézny fond,’) Eurépsky namorny a rybarsky fond®)
a Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidie-

Cl. 1 ka.’)
VSeobecné ustanovenia (2) Pri poskytovani prispevku je uplatnovany princip
partnerstva,®) princip nediskriminacie, princip trans-
§1 parentnosti, princip hospodarnosti, princip efektiv-

nosti, princip uéelnosti, princip ti€¢innosti a zakaz kon-

Predmet zakona fliktu Zaujmov.

(1) Tento zakon upravuje pravne vztahy pri poskyto-
vani prispevku v programovom obdobi 2014 - 2020, §3
postup a podmienky poskytovania prispevku, prava
a povinnosti 0s6b v suvislosti s poskytovanim prispev-
ku, posobnost organov statnej spravy a organov tizem-
nej samospravy pri poskytovani prispevku a zodpoved-
nost za poruSenie podmienok poskytnutia prispevku.

Zakladné ustanovenia

(1) Na ucely tohto zakona sa rozumie
a) prispevkom finanéné prostriedky poskytované z eu-
ropskych strukturalnych a investiénych fondov a fi-

(2) Tento zakon sa nevztahuje na pomoc a podporu nanéné prostriedky poskytované zo statneho rozpoé-

poskytovanu podla osobitnych predpisov.’) tu urcéené na financovanie spoloénych programov

Slovenskej republiky a Europskej tinie; prispevok je

§2 poskytovany vo forme nenavratného finanéného pri-

Eurépske strukturalne a investiéné fondy spevku na realizaciu projektu na zaklade zmluvy

o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

(1) Eurdpskymi Strukturalnymi a investiénymi fond- podla § 25 (dalej len ,zmluva*“) alebo rozhodnutia
mi,?) z ktorych je poskytovany prispevok, su Eurépsky podla § 16 ods. 2,

') § 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 543/2007 Z. z. o pésobnosti organov §tatnej spravy pri poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji vi-
dieka v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 1310/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju niektoré prechodné ustano-
venia o podpore rozvoja vidieka z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa meni nariadenie Eu-
répskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, pokial ide o zdroje a ich rozdelovanie na rok 2014, a ktorym sa meni nariadenie Rady
(ES) ¢. 73/2009 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 1307/2013, (EU) ¢é. 1306/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide
o ich uplatiiovanie v roku 2014 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

2) Cl. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Euréopskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regional-
neho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrus$uje nariade-
nie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o 0so-
bitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006
(U.v. EU L 347, 20. 12. 2013).

%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom socialnom fonde a o zruseni nariade-
nia Rady (ES) ¢. 1081/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 zo 17. decembra 2013 o Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie
Rady (ES) €. 1084/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢é. 508/2014 z 15. maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde, ktorym sa
zruSuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011 (U. v. EU L 149, 20. 5. 2014).

7) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurép-
skeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zrueni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20. 12.
2013) v platnom zneni.

8) Cl. 5 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 240/2014 zo 7. januara 2014 o eurépskom kodexe spravania pre partnerstvo v ramci eurépskych
strukturalnych a investiénych fondov (U. v. EU L 74, 14. 3. 2014).
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b) projektom suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje po-
skytnutie prispevku, ktoré predklada ziadatel v zia-
dosti o poskytnutie nenavratného finanéného pri-
spevku (dalej len ,ziadost®) a ktoré realizuje
prijimatel sam alebo s partnerom v sulade so zmlu-
vou alebo rozhodnutim podla § 16 ods. 2; projektom
je aj integrovany projekt a kolektivna investicia,

c) integrovanym projektom stuhrn aktivit, na ktoré sa
vztahuje poskytnutie prispevku z Europskeho pol-
nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré
predstavuju investicie tykajuce sa sucasne viace-
rych opatreni,’) na ktoré sa vztahuje poskytnutie
prispevku, ktoré predklada ziadatel v ziadosti a kto-
ré realizuje prijimatel sam alebo s partnerom v sula-
de so zmluvou alebo rozhodnutim podla § 16 ods. 2,

d) kolektivnou investiciou suhrn aktivit, na ktoré sa
vztahuje poskytnutie prispevku z Europskeho pol-
nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré
predstavuju investicie tykajuce sa jedného alebo
viacerych opatreni,®) na ktoré sa vztahuje poskytnu-
tie prispevku, ktoré predklada ziadatel v ziadosti
a ktoré realizuje prijimatel vzdy spolo¢ne s partne-
rom v sulade so zmluvou alebo rozhodnutim podla
§ 16 ods. 2,

e) systémom riadenia a kontroly'’) pravidla, postupy
a ¢innosti suvisiace s poskytovanim prispevku, fi-
nancovanim prispevku a s vykonom vladneho audi-
tu; systém riadenia a kontroly zahrna systém riade-
nia, systém finanéného riadenia a postupy pre
vykon vladneho auditu,

f) systémom riadenia stithrn pravidiel, postupov a ¢in-
nosti, ktoré sa uplatnuju pri poskytovani prispevku,
najma pri vyhlasovani vyzvy na predkladanie pro-
jektovych zamerov, vyzvy na predkladanie ziadosti
(dalej len ,vyzva“) a vyzvani podla tohto zakona, v ko-
nani o ziadosti, pri opravnych prostriedkoch,
kontrole'') projektov, posudzovani konfliktu zauj-
mov, aplikacii postupov posudzovania staznosti,
zverejnovani informacii a spractvani osobnych uda-
jov,

g) systémom finan¢éného riadenia suhrn pravidiel, po-
stupov a ¢innosti financovania prispevku, ktory za-
hina finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku finanénych prostriedkov, uétova-
nie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finanénych vztahov vo¢i
Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii,

h) systémom ochrany finanénych zaujmov Eur6pskej
unie suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti zamera-
nych na ochranu finanénych zaujmov, najma na za-
bezpecenie efektivnosti, transparentnosti, hospo-
darnosti, ucinnosti a ucelnosti nakladania
s prostriedkami Europskej unie,

9 Cl. 2 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.
10) Gl. 72 az 74 nariadenia (EU) ¢é. 1303/2013.

i) platbou finanény prevod prispevku alebo jeho ¢asti,
j) pohladavkou z prispevku pohladavka statu v sprave

poskytovatela na vratenie prispevku alebo jeho casti
na zaklade poskytovatelom zisteného porusenia vse-
obecne zaviaznych pravnych predpisov, zmluvy ale-
bo rozhodnutia podla § 16 ods. 2 zo strany prijimate-
Ia, partnera alebo uzivatela,

k) pohladavkou z rozhodnutia pohladavka statu z pra-

voplatného rozhodnutia poskytovatela vydaného
podla § 41 alebo pohladavka Statu z pravoplatného
rozhodnutia prislusného organu'?) vydavajuceho
rozhodnutie o poruseni finan¢nej discipliny (dalej
len ,sprava finan¢nej kontroly®).

(2) Na ucely tohto zakona sa dalej rozumie

a) spolupracujucim organom auditujuci organ podla

osobitného predpisu'®) okrem Ministerstva financii
Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo finan-
cii*), ktory vykonava ulohy podla osobitného
predpisu'?) v spolupraci s organom auditu,

b) prijimatelom osoba od nadobudnutia uéinnosti

zmluvy alebo pravoplatnosti rozhodnutia podla § 16
ods. 2, ktorej bola schvalena ziadost v konani podla
tohto zakona,

¢) partnerom osoba, ktora sa spolupodiela na priprave

projektu so ziadatelom a na realizacii projektu s pri-
jimatelom podla zmluvy alebo podla pisomnej zmlu-
vy uzavretej medzi prijimatelom a partnerom alebo
ktora sa spolupodiela na realizacii projektu s priji-
matelom podla zmluvy alebo podla pisomnej zmluvy
uzavretej medzi prijimatelom a partnerom; v ramci
programu cezhraniénej spoluprace Slovenska re-
publika - Ceska republika, programu cezhranicnej
spoluprace Slovenska republika - Rakusko a prog-
ramu cezhranic¢nej spoluprace Slovenska republika
- Madarsko je partnerom prijimatel a vztahy medzi
hlavnym prijimatelom') a prijimatelom upravuje
vzdy osobitna zmluva. V ramci poskytovania pri-
spevku z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka je partnerom osoba, ktora sa spo-
lupodiela na priprave projektu so ziadatelom a na
realizacii projektu podla osobitného predpisu'®)
s prijimatelom podla zmluvy alebo podla pisomne;j
zmluvy uzavretej medzi prijimatelom a partnerom
alebo ktora sa spolupodiela na realizacii projektu
s prijimatelom podla zmluvy alebo podla pisomnej
zmluvy uzavretej medzi prijimatelom a partnerom,

d) uzivatelom osoba, ktorej prijimatel alebo partner

poskytuje prispevok alebo jeho ¢ast za podmienok
urcenych vo vyzve alebo vo vyzvani pre narodny pro-
jekt na zaklade predchadzajuceho pisomného su-
hlasu poskytovatela a v sulade so zmluvou uzavre-

1) Zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpi-

SOvV.

12) Zakon €. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov.
%) § 2 ods. 2 pism. g) zakona ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

14) Cl. 127 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

1%) CI. 13 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na pod-
poru ciela Eurépska tizemna spolupraca z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

16) Napriklad ¢l. 17, 24, 26 a 35 nariadenia (EU) é. 1305/2013.
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tou medzi prijimatelom a uzivatelom alebo
partnerom a uzivatelom,

e) ziadatelom osoba, ktora ziada o poskytnutie pri-
spevku do nadobudnutia tc¢innosti zmluvy alebo
pravoplatnosti rozhodnutia podla § 16 ods. 2,

f) poskytovatelom riadiaci organ alebo Pédohospodar-
ska platobna agentura (dalej len ,agentura“) pre
poskytovanie prispevku z Eurépskeho polnohospo-
darskeho fondu pre rozvoj vidieka;'’) poskytovate-
lom moze byt sprostredkovatelsky organ, ak ho tym
riadiaci organ poveri,

g) cielovou skupinou skupina osob, v ktorych pro-
spech sa realizuje projekt.

Posobnost organov

§ 4
Vlada Slovenskej republiky

Vlada Slovenskej republiky (dalej len ,vlada®)
a) zabezpecuje koordinaciu poskytovania prispevku
tym, Ze urcuje
1. riadiaci organ'®) okrem riadiaceho organu usta-
noveného osobitnym predpisom, ')
2. na navrh riadiaceho organu sprostredkovatelsky
organ,®)
3. platobnt jednotku okrem agentury,*')
4. organ auditu, ak nie je ustanovenyv§ 10 ods. 1,
b) schvaluje
1. Partnersku dohodu Slovenskej republiky na roky
2014 - 2020 (dalej len , partnerska dohoda*®) pred
zaslanim Eurépskej komisii*?) a jej zmeny,
2. operacny program?®) a program rozvoja vidieka>*)
pred zaslanim Eurépskej komisii a ich zmeny,

3. systém riadenia, systém finanéného riadenia

a systém ochrany finanénych zaujmov Eurépske;j
unie,

¢) plni dalsie ulohy v oblasti poskytovania prispevku.

17) § 7 zakona ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
1%) CI. 123 ods. 1 a ¢l. 125 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

§5
Organ zabezpecujuci ochranu
finanénych zaujmov Eurépskej tinie

(1) Organom zabezpecujucim ochranu finanénych
zaujmov Europskej unie je Urad vlady Slovenskej re-
publiky.*)

(2) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zauj-
mov Eurépskej tinie koordinuje ochranu finanénych
zaujmov Europskej tinie vykonavanu subjektmi verej-
nej spravy®®) a spolupracuje s nimi. Na plnenie tychto
uloh:

a) koordinuje a usmernuje ¢innosti subjektov verejnej
spravy,

b) zhromazduje udaje o nezrovnalostiach?’) od subjek-
tov verejnej spravy,

¢) plni dalsie ulohy v oblasti ochrany finanénych zauj-
mov Eurdpskej inie.?)

(3) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zauj-
mov Europskej tnie je koordinaénym utvarom pre boj
proti podvodom podla osobitného predpisu,*) ktory
a) poskytuje sucinnost pri administrativnom vysetro-

vani,*)

b) oznamuje nezrovnalosti Eur6pskej komisii podla
osobitnych predpisov,*')

c) zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu infor-
macii medzi subjektmi verejnej spravy a vo vztahu

k Eur6opskemu uradu pre boj proti podvodom, ak ide

o podozrenia z podvodov a dalsich protipravnych ko-

nani pri poskytovani prispevku.

(4) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zauj-
mov Eurépskej unie plni tlohy sty¢ného miesta podla
osobitného predpisu.®?)

(5) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zauj-
mov Eurépskej tinie je pri plneni svojich uloh®) oprav-
neny pozadovat od poskytovatela, platobnej jednotky,
certifikaéného organu, centralneho koordinaéného or-
ganu, organu auditu, prijimatela, partnera, uzivatela
a inych os6b sucinnost a tieto subjekty sti povinné po-
zadovanu sucinnost poskytnut.

19 § 3 ods. 1 a § 4 ods. 1 zakona ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

20) C1. 123 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) ¢é. 1303/2013.

21) § 6 az 11 zakona €. 543/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

22) Cl. 14 az 17 nariadenia (EU) ¢é. 1303/2013.
23) Cl. 26 az 31 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
24 Cl. 6 az 12 nariadenia (EU) é. 1305/2013.

25) § 24 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

26) § 3 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

27) Cl. 2 ods. 36 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

?%) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 325
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012).

29) Cl. 3 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonava-
nych Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18. 9. 2013).

%% Nariadenie (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

31) Nariadenie (EU) é. 1303/2013.

32) Cl. 7 nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o centralnej databaze vylucenych subjektov (U.v. EU
L 344, 20. 12. 2008).

33) Nariadenie (EU, Euratom) ¢é. 883/2013.
Nariadenie (EU) ¢. 1302/2008.
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§6

Centralny koordinaény organ

(1) Centralnym koordinaénym organom je Urad vla-
dy Slovenskej republiky.>®)

(2) Centralny koordinaény organ v suvislosti s reali-
zaciou partnerskej dohody, operaénych programov
a programu rozvoja vidieka
a) plni ulohy podla osobitného predpisu,®)

b) koordinuje a usmernuje subjekty v oblasti systému
riadenia okrem osobitnych casti systému riadenia
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka,

c) vypracuva systém riadenia a jeho zmeny okrem sys-
tému riadenia Eurdépskeho polnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka; sucastou systému riadenia
je vzor zmluvy,

d) zabezpecuje tvorbu informaéného monitorovacieho
systému a plni tilohy suvisiace s prevadzkou infor-
macéného monitorovacieho systému okrem infor-
macného systému pre Eurépsky polnohospodarsky
fond pre rozvoj vidieka a informaéného systému pre
operacny program Interact,

e) zabezpecuje informovanie a vypracovanie komuni-
kacnej stratégie®) pre opera¢ny program okrem
programu rozvoja vidieka,

f) monitoruje a hodnoti vysledky implementacie eu-
ropskych strukturalnych a investi¢nych fondov,

g) zabezpecuje pripravu stanovisk a pozicii Slovenskej
republiky k legislativnym a strategickym dokumen-
tom Europskej tinie pre politiku stidrZznosti a koordi-
nuje a zabezpecuje pripravu legislativnych, strate-
gickych a koncepcnych dokumentov politiky
sudrznosti v Slovenskej republike,

h) zriaduje Radu centralneho koordinac¢ného organu;
jej postavenie, zloZenie a tlohy upravi Statat vydany
centralnym koordina¢nym organom,

i) monitoruje dodrziavanie Kkritérii pre vykon kompe-
tencii riadiaceho organu a prijima potrebné opatre-
nia podla osobitného predpisu,®)

j) plni dalsie ulohy v oblasti systému riadenia.

(3) Centralny koordinacény organ je pri plneni svojich
uloh opravneny pozadovat od poskytovatela, platobnej
jednotky, certifika¢ného organu, organu auditu, orga-
nu zabezpecujuceho ochranu finanénych zaujmov Eu-
ropskej inie a inych osob sti¢innost a tieto subjekty st
povinné pozadovanu sucinnost poskytnut; poskytnu-
tie si¢innosti méze subjekt odmietnut, ak by tym bol
ohrozeny nezavisly vykon jeho tuloh.

34) Cl. 123 ods. 8 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

§7

Riadiaci organ

(1) Riadiacim organom je organ Statnej spravy ale-
bo organ tizemnej samospravy urceny vladou na reali-
zaciu operacného programu okrem riadiaceho organu
ustanoveného osobitnym predpisom.*’)

(2) Riadiaci organ plni ulohy podla osobitného pred-
pisu.’®)

(3) Riadiaci organ méze pisomne poverit sprostred-
kovatelsky organ vykonavanim c¢asti svojich tloh.*®)
Riadiaci organ méze pisomnou zmluvou poverit sprost-
redkovatelsky organ riadenim Casti operaéného prog-
ramu po overeni splnenia podmienok podla osobitného
predpisu.®)

(4) Zodpovednost riadiaceho organu za realizaciu
operacného programu nie je ustanovenim odseku 3
dotknuta.*)

(5) Riadiaci organ zriadi monitorovaci vybor.*') Zloze-
nie monitorovacieho vyboru upravi Statat monitorova-
cieho vyboru. Riadiaci organ méze zriadit pri monitoro-
vacom vybore komisiu najmi na plnenie uloh podla
§ 26. Riadiaci organ na svojom webovom sidle zverejni
zoznam C¢lenov monitorovacieho vyboru, zoznam komi-
sii zriadenych pri monitorovacom vybore a ¢lenov tych-
to komisii.

(6) Riadiaci organ je opravneny pozastavit platby pre
projekt alebo jeho ¢ast, ak ma podozrenie na
nedostatky*?) v postupe prijimatela, partnera, uzivate-
lIa alebo osoby, ktora ma k prijimatelovi, partnerovi ale-
bo uzivatelovi vztah dodavatela tovarov, prac alebo slu-
zieb (dalej len ,dodavatel*) pri realizacii projektu.
Riadiaci organ je opravneny zamietnut platbu alebo
upravit vysku platby pre projekt alebo jeho ¢ast, ak zis-
tinedostatky v postupe prijimatela, partnera, uzivatela
alebo dodavatela pri realizacii projektu.

(7) Riadiaci organ je pri plneni svojich uloh opravne-
ny pozadovat od prijimatela, partnera, uzivatela, doda-
vatela alebo inych os6b sucinnost a tieto subjekty su
povinné pozadovanu sucinnost poskytnut.

(8) Riadiaci organ, ktorym je Ministerstvo pédohos-
podarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (dalej
len ,ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidie-
ka®), je zodpovedny za koordinaciu ¢innosti pri uplat-
novani pravidiel poskytovania prispevku v ramci miest-
neho rozvoja LEADER a miestneho rozvoja vedeného
komunitou.*?)

(9) Riadiaci organ vypracuje plan, ktory obsahuje ¢a-
sovy harmonogram a finanény harmonogram poskyto-

Zakon ¢.90/2008 Z. z. o europskom zoskupeni izemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni ne-

skors$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov.
3%) Cl. 115 a 116 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
36) Cl. 124 ods. 5 a 6 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
37) § 3 ods. 1 zakona ¢. 543/2007 Z. z.
38) Cl. 123 ods. 6 nariadenia (EU) é. 1303/20183.
39) Cl. 123 ods. 7 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
40) Cl. 125 ods. 1 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
41) Cl. 47 az 49 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

)
42) Napriklad § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 2 body 36, 38 a 39 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.
)

43) Cl. 32 az 35 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
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vania finanénych prostriedkov uréenych pre opera¢ny
program a plan naplinania cielov operaé¢ného progra-
mu.

§8
Sprostredkovatelsky organ

(1) Sprostredkovatelskym organom je ministerstvo,
ostatny ustredny organ Statnej spravy, samospravny
kraj, obec uréena na plnenie uloh sprostredkovatelské-
ho organu podla osobitného predpisu*’) alebo ina prav-
nicka osoba, ktora ma odborné, personalne a material-
ne predpoklady.

(2) Sprostredkovatelsky organ plni ulohy v sulade
s pisomnou zmluvou uzavretou s riadiacim organom
alebo riadi ¢ast opera¢ného programu v sulade s pove-
renim podla pisomnej zmluvy uzavretej s riadiacim or-
ganom. Sprostredkovatelsky organ zodpoveda riadia-
cemu organu za ¢innosti vykonavané podla prvej vety.

(3) Na sprostredkovatelsky organ sa vztahuju prava
a povinnosti riadiaceho organu ustanovené tymto za-
konom v dohodnutom rozsahu.

(4) Sprostredkovatelsky organ povereny riadenim
¢asti operac¢ného programu podla osobitného predpi-
su,”) ktorému realizuje platbu platobna jednotka,
moze realizovat platby prijimatelovi alebo partnerovi,
ak je partner ucastnikom zmluvného vztahu podla § 25
ods. 3.

§9

Certifikaény organ

(1) Certifikaénym organom je ministerstvo financii*®)
okrem certifikaéného organu pre Eurépsky polnohos-
podarsky fond pre rozvoj vidieka.

(2) Certifikaény organ

a) plni ulohy podla osobitného predpisu,*®)

b) koordinuje a usmernuje subjekty v oblasti systému
finanéného riadenia,

c) vykonava certifikaéné overovanie,

d) usmernuje platobnu jednotku v oblasti uctovania
o skutoénostiach podla § 38,

e) prijima prostriedky Eurépskej unie*’) na osobitné
Ucty zriadené v Statnej pokladnici,

f) zabezpecuje prevod prostriedkov Eurépskej unie
z prislusného osobitného uétu na prijmovy ticet pla-
tobnej jednotky podla osobitného predpisu®®) a na
ucet prijimatela opera¢ného programu spadajuceho
do ciela Eurdpska uizemna spolupraca*) v sulade
s § 31 a 32,

44) Cl. 7 ods. 4 nariadenia (EU) é. 1301/2013.

45) § 3 pism. f) zakona ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

46) Cl. 126 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

g) spolupracuje pri tvorbe informa¢ného monitorova-
cieho systému za oblast finanéného riadenia,

h) zabezpecuje vratenie prostriedkov Eurdpskej unie
v prospech Eur6pskej komisie,

i) plni dalsie ulohy v oblasti systému finanéného ria-
denia.

(3) Certifikaény organ je opravneny pozastavit™)
platby pre operaény program, projekt alebo ich ¢asti,
ak ma podozrenie na nedostatky v postupe riadiaceho
organu alebo platobnej jednotky pri realizacii projektu.
Certifikaény organ je opravneny zamietnut platbu ale-
bo upravit vysku platby pre opera¢ny program, projekt
alebo ich casti, ak zisti nedostatky v postupe riadiace-
ho organu alebo platobnej jednotky pri realizacii pro-
jektu.

§ 10
Organ auditu

(1) Organom auditu je ministerstvo financii*’) okrem
organu auditu uréeného vladou a organu auditu pre
Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka.

(2) Organ auditu

a) plni ulohy podla osobitného predpisu,'?)

b) koordinuje a usmernuje spolupracujuce organy pri
vykonavani uloh podla osobitného predpisu,'?)

¢) vykonava dohlad nad ¢innostou spolupracujucich
organov,

d) riadi vypracovanie planov auditov organu auditu
a spolupracujucich organov,

e) overuje ucty a ro¢ny sthrn koneénych auditorskych
sprav a kontrol podla osobitného predpisu,?®')

f) vypracovava nezavisly posudok v stilade s medzina-
rodne uznavanymi auditorskymi Standardmi, ktory
predklada Eurépskej komisii v termine podla osobit-
ného predpisu,®’)

g) plni dalsie ulohy v oblasti vladneho auditu.

(3) Organ auditu pri plneni uloh postupuje podla
osobitného predpisu.®?)

(4) Organ auditu je pri plneni svojich tloh opravneny
pozadovat od riadiaceho organu, platobnej jednotky,
certifikaéného organu, centralneho koordinaéného or-
ganu, organu zabezpecujuceho ochranu finanénych
zaujmov Eurdpskej unie, prijimatela, partnera, uziva-
tela, dodavatela alebo inych os6b sti¢innost a tieto sub-
jekty su povinné pozadovanu suéinnost poskytnut.

§11
Platobna jednotka

(1) Platobnou jednotkou je ustredny organ Statnej

47) § 2 pism. €) zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 323/2007 Z. z.

48) § 7 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
49) CL. 21 ods. 2 nariadenia (EU) é. 1299/2013.
50) Cl. 132 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

51) C1. 59 ods. 5 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢é. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, kto-
ré sa vztahuju na v§eobecny rozpocet Unie, a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U.v. EUL 298, 26. 10. 2012).

52) Zakon ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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spravy urceny vladou alebo agentiira®) pre operacny
program financovany z Eur6pskeho namorného a ry-
barskeho fondu.

(2) Ak tento zakon neustanovuje v § 8 ods. 4 alebo
v § 9 ods. 2 pism. f) inak, platobna jednotka realizuje
platbu prijimatelovi a plni dalsie tlohy podla tohto za-
kona; platobna jednotka méze realizovat platbu part-
nerovi v sulade so zmluvou, ak je partner ucastnikom
zmluvného vztahu podla § 25 ods. 3.

§12

Organ financ¢ného riadenia
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka

Organom finanéného riadenia Eur6pskeho polno-
hospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka na tiéely tohto
zakona je ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vi-
dieka,®®) ktoré
a) tvori a koordinuje systém finanéného riadenia Eu-

ropskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vi-

dieka,

b) metodicky usmernuje subjekty zapojené do imple-
mentacie programu rozvoja vidieka v oblasti finané-
ného riadenia Eur6pskeho polnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka,

c¢) prijima a vedie prostriedky Europskej tinie v rozsa-
hu dohodnutom s ministerstvom financii na osobit-
nych tétoch zriadenych v Statnej pokladnici,

d) zabezpecuje prevod prostriedkov Europskej unie na
ucty agentury,

e) vypracovava plany financovania a vykonavanie do-
zoru nad finanénymi tokmi tykajucimi sa prostried-
kov programu rozvoja vidieka,

f) pozastavuje poskytovanie prispevku, ak zisti nedos-
tatky v postupe agentury a prijimatela pri poskyto-
vani prispevku tykajuce sa prostriedkov programu
rozvoja vidieka.

§ 13

Miestna akéna skupina

(1) Miestna akéna skupina®) je pravnickou osobou
podla osobitného predpisu,®) ktorej je schvalena stra-
tégia miestneho rozvoja vedeného komunitou®®) (dalej
len ,stratégia“) a udeleny Stattit miestnej ak¢énej skupi-
ny.

(2) O schvaleni stratégie a udeleni Stattitu miestnej
akénej skupiny rozhoduje agentura na zaklade hodno-
tiacej spravy podla § 18 ods. 6, ktoru vypracuje minis-
terstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka na navrh
vyboru zriadeného ministerstvom podohospodarstva

5%) § 9 zakona ¢. 575/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
§ 3 zakona ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

54) Cl. 32 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

a rozvoja vidieka.*’) Ustanovenia § 16 az 25 sa pouziju
primerane. Rozhodnutie o schvaleni stratégie vo vyro-
ku obsahuje aj udelenie §tatatu miestnej akénej skupi-
ny, ktory je udeleny na zaklade navrhu ministerstva
podohospodarstva a rozvoja vidieka uvedeného v hod-
notiacej sprave podla § 18 ods. 6.

(3) Miestna ak¢éna skupina plni tlohy podla tohto za-
kona a podla osobitného predpisu.®®)

§ 14

Narodna siet rozvoja vidieka

(1) Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka
urci pravnicku osobu, ktora vykonava ulohy narodnej
siete rozvoja vidieka samostatne alebo prostrednic-
tvom pravnickej osoby, ktora ma schvaleny Statut re-
gionalnej antény.

(2) O udeleni Statatu regionalnej antény osobe roz-
hoduje agentura. Ustanovenia § 16 az 25 sa pouziju
primerane. Rozhodnutie o schvaleni vo vyroku obsahu-
je aj udelenie Statutu regionalnej antény.

(3) Narodna siet rozvoja vidieka plni ulohy podla oso-
bitného predpisu.®)

§ 15

Organy v oblasti izemného rozvoja

(1) Riadiaci organ, ktorym je ministerstvo podohos-
podarstva a rozvoja vidieka,

a) koordinuje a metodicky usmernuje pripravu a im-
plementaciu regionalnej integrovanej uzemnej
stratégie®) a integrovanej tizemnej stratégie mest-
skej oblasti,®') prostrednictvom ktorych sa realizuje
integrovana uzemna investicia podla osobitného
predpisu,®)

b) zriaduje v sulade s principom partnerstva®) radu
partnerstva pre kazdua regionalnu integrovanu
uzemnu stratégiu a integrovanu uzemnu stratégiu
mestskej oblasti alebo spoloént radu partnerstva
pre regionalnu integrovanu uzemnu stratégiu a in-
tegrovanu uzemnau stratégiu mestskej oblasti,

¢) schvaluje stratégie na zaklade stanoviska rady part-
nerstva z hladiska ich suladu s operaénym progra-
mom.

(2) Postavenie, zloZenie a ulohy rady partnerstva
podla odseku 1 pism. b) upravi statut vydany minister-
stvom pédohospodarstva a rozvoja vidieka. Rada part-
nerstva sa spolupodiela na priprave, schvalovani a im-
plementacii stratégii.

(3) Samospravny kraj zabezpecuje pripravu a imple-

5%) Zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni neskorsich predpisov.

56) Cl. 33 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

57) Cl. 33 ods. 3 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
58) Cl. 34 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

59) Cl. 54 nariadenia (EU) é. 1305/2013.

60) Cl. 36 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

61) Cl. 7 nariadenia (EU) é. 1301/2013.
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mentaciu regionalnej integrovanej uzemnej stratégie
v sulade s principom partnerstva.

(4) Obec v sidle kraja zabezpecuje pripravu a imple-
mentaciu integrovanej tizemnej stratégie mestskej ob-
lasti v sulade s principom partnerstva.

(5) Samospravny kraj a obec v sidle kraja mozu za-
bezpecit spolo¢nu pripravu a implementaciu regional-
nej integrovanej uzemnej stratégie a integrovanej
uzemnej stratégie mestskej oblasti v sulade s princi-
pom partnerstva.

Postup pri poskytovani prispevku

§ 16

VSeobecné ustanovenia

(1) Prispevok sa poskytuje na zaklade pisomnej
zmluvy uzavretej so ziadatelom, ktorého ziadost bola
schvalena v konani podla tohto zakona.

(2) Ak je prijimatel a poskytovatel ta ista osoba, pri-
spevok sa poskytuje na zaklade rozhodnutia o schvale-
ni ziadosti, ktoré vydava poskytovatel; zmluva sa
v tomto pripade neuzatvara. Na nalezitosti rozhodnutia
o schvaleni ziadosti sa vztahuje § 19 ods. 10 az 12. Roz-
hodnutie o schvaleni Ziadosti obsahuje prava a povin-
nosti prijimatela a poskytovatela pri realizacii projek-
tu.

(3) Prispevok sa poskytuje do vysSky finan¢nych pro-
striedkov urcenych na vycerpanie vo vyzve alebo vo vy-
zvaniach podla tohto zakona, ak tento zakon neustano-
vuje v § 21 inak.

(4) Na poskytovanie prispevku okrem postupu pri
porusSeni pravidiel a postupov verejného obstaravania
podla § 41 sa nevztahuje vSeobecny predpis o sprav-
nom konani®?) okrem ustanoveni § 15, § 24, § 25, § 27,
§47 ods. 6 a § 52 vSeobecného predpisu o spravnom ko-
nani.

(5) Prispevok, ktorym moze byt poskytnuta Statna
pomoc, mozno poskytnut, len ak su splnené pravidla
v oblasti Statnej pomoci.

§17
Vyzva

(1) Ziadost podava ziadatel poskytovatelovi na zakla-
de vyhlasenej vyzvy. Poskytovatel vyhlasi vyzvu zverej-
nenim na svojom webovom sidle.

(2) Vyzva obsahuje formalne nalezitosti, ktorymi st
a) nazov poskytovatela, ktory vyzvu vyhlasuje,

b) datum vyhlasenia vyzvy,

¢) datum uzavretia vyzvy alebo skutoc¢nost, na ktorej
zaklade sa vyzva uzavrie,

d) kontaktné udaje poskytovatela a sposob komunika-
cie s poskytovatelom,

e) casovy harmonogram konania o ziadosti vratane le-
hoty na vydanie rozhodnutia v konani o Ziadosti,

f) indikativna vyska finanénych prostriedkov urce-
nych na vycerpanie vo vyzve,

g) miesto podania ziadosti,

h) dalsie formalne nalezitosti.

(3) Vyzva obsahuje podmienky poskytnutia prispev-

ku, ktorymi su

a) opravnenost ziadatela,

b) opravnenost aktivit realizacie projektu,

c) opravnenost vydavkov realizacie projektu,

d) opravnenost miesta realizacie projektu,

e) kritéria pre vyber projektov,

f) sposob financovania,

g) splnenie podmienok ustanovenych v osobitnych
predpisoch.®)

(4) Vyzva moze obsahovat podmienky poskytovania

prispevku, ktorymi su

a) opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela
na priprave projektu a na realizacii projektu alebo
ak sa spolupodiela na realizacii projektu,

b) opravnenost cielovej skupiny, ak sa projekt realizuje
v prospech cielovej skupiny,

¢) opravnenost uzivatela, ak mu prijimatel poskytuje
finanéné prostriedky,

d) dalsie podmienky poskytnutia prispevku.

(5) Vyzva moze obsahovat prilohy.

(6) Poskytovatel moze vyzvu zmenit, ak nie je v odse-
ku 7 ustanovené inak, ak sa zmenou podstatnym spo-
sobom nezmenia podmienky poskytnutia prispevku;
poskytovatel tak mo6ze spravit do uzavretia vyzvy. Ak
poskytovatel zmeni vyzvu s uréenym datumom uzavre-
tia, dizku trvania vyzvy primerane predizi. Informaciu
o zmene vyzvy a zdovodnenie tejto zmeny zverejni po-
skytovatel na svojom webovom sidle. Poskytovatel
umozni ziadatelovi doplnit alebo zmenit ziadost poda-
nu do terminu zmeny vyzvy, ak ide o takti zmenu vyzvy,
ktorou moze byt skor podana ziadost dotknuta; posky-
tovatel pisomne informuje ziadatela a uréi primeranu
lehotu na doplnenie alebo zmenu ziadosti.

(7) Poskytovatel moze po zverejneni vyzvy zmenit for-
malne nalezitosti vyzvy. Informaciu o zmene formal-
nych nalezitosti a zdoévodnenie tejto zmeny zverejni
poskytovatel na svojom webovom sidle.

(8) Poskytovatel vyzvu zrusi, ak dojde k podstatnej
zmene podmienok poskytnutia prispevku alebo ak
z objektivnych dovodov nie je mozné financovat projek-
ty na zaklade vyzvy. Poskytovatel moze vyzvu s urce-
nym datumom uzavretia zrusit do vydania prvého roz-
hodnutia o ziadosti podanej na zaklade vyzvy; ziadost
podanu do datumu zrusenia vyzvy poskytovatel vrati
ziadatelovi. Poskytovatel moze vyzvu s uzavretim na za-
klade skuto¢nosti zrusit dovtedy, kym nenastala uve-
dena skutocnost; poskytovatel predlozenu ziadost zia-
datelovi vrati alebo o ziadosti rozhodne. Informaciu

62) Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
%) Napriklad zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov, zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpi-

sov, ¢l. 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie.
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o zruSeni vyzvy a zdovodnenie jej zruSenia zverejni po-
skytovatel na svojom webovom sidle.

§ 18

Projektovy zamer

(1) Pred vyhlasenim vyzvy moze poskytovatel vyhla-
sit vyzvu na predkladanie projektovych zamerov. Po-
skytovatel vyhlasi vyzvu na predkladanie projektovych
zamerov zverejnenim na svojom webovom sidle.

(2) Projektovym zamerom je suhrn informacii o pro-
jekte alebo viacerych projektoch pozadovanych vo vy-
zve na predkladanie projektovych zamerov, ktory Zia-
datel navrhuje na realizaciu v pripade schvalenia
ziadosti.

(3) Z projektového zameru musi byt zrejmé najméa kto
predklada projektovy zamer, na realizaciu akého pro-
jektu ma byt prispevok poskytnuty, kto bude realizovat
projekt a aké ciele budu realizaciou projektu dosiahnu-
te.

(4) Vo vyzve na predkladanie projektového zameru
poskytovatel vymedzi rozsah informacii potrebnych na
posudenie projektového zameru a podmienky, ktorych
splnenie musi ziadatel preukazat. Na obsah vyzvy na
predkladanie projektovych zamerov sa primerane vzta-
hujua ustanovenia § 17 ods. 2 az 5.

(5) Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo upl-
nosti projektového zameru alebo jeho priloh, poskyto-
vatel tieto pochybnosti oznami ziadatelovi a vyzve ho,
aby sa k nim vyjadril; poskytovatel urci primeranu le-
hotu na vyjadrenie, ktora nesmie byt kratsia ako pat
pracovnych dni od dorucenia oznamenia poskytovate-
la. Poskytovatel po predlozeni projektového zameru
hodnotenim zistuje, ¢i projektovy zamer splna pod-
mienky urcené vo vyzve na predkladanie projektového
zameru.

(6) Po zhodnoteni projektového zameru poskytovatel
vypracuje hodnotiacu spravu o projektovom zamere,
ktora obsahuje informaciu o tom, ¢i projektovy zamer
spina alebo nespina podmienky uréené vo vyzve na
predkladanie projektového zameru.

(7) Hodnotiaca sprava moze obsahovat aj odporuca-
nia pre zapojenie partnera, uzivatela alebo inych osoéb
do pripravy a realizacie projektu alebo dalsie odporu-
cania tykajuce sa pripravy a realizacie projektu.

(8) Poskytovatel doruc¢i hodnotiacu spravu ziadatelo-
vi. Ak poskytovatel urci hodnotiacu spravu ako dalsiu
podmienku poskytnutia prispevku vo vyzve podla § 17
ods. 4, hodnotiaca sprava je prilohou k ziadosti.

§ 19

Konanie o ziadosti

(1) Uéastnikom konania o ziadosti je ziadatel.

(2) Konanie o ziadosti sa zac¢ina doruc¢enim ziadosti
poskytovatelovi na zaklade vyhlasenej vyzvy.

(8) Ziadatel moze podat ziadost poskytovatelovi od
vyhlasenia vyzvy do uzavretia vyzvy, ak poskytovatel
neurci vo vyzve inu lehotu na predkladanie Ziadosti.
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(4) Ziadost musi byt predlozena riadne, véas a vo for-
me urcenej poskytovatelom vo vyzve.

(5) Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo tupl-
nosti ziadosti alebo jej priloh, poskytovatel oznami tieto
pochybnosti ziadatelovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjad-
ril; poskytovatel uréi ziadatelovi primeranu lehotu na
vyjadrenie, ktora nesmie byt kratsia ako pat pracov-
nych dni od dorucenia oznamenia poskytovatela a po-
uci ho o nasledkoch spojenych s neodstranenim po-
chybnosti alebo nedodrZanim urcenej lehoty.

(6) Poskytovatel v konani o ziadosti
a) zistuje splnenie podmienok poskytnutia prispevku,
b) prihliada podla odseku 8 na vysledok hodnotiacej
spravy, ak postupoval podla § 18 a urcil takato pod-
mienku poskytnutia prispevku vo vyzve.

(7) Poskytovatel kona o ziadosti podla podmienok
poskytnutia prispevku urcenych vo vyzve platnych ku
dnu uzavretia vyzvy alebo ku dnu predloZenia Ziadosti,
ak sa vzhladom na priebezny charakter vyzvy kona
o ziadosti pred jej uzavretim.

(8) Poskytovatel rozhodne o schvaleni ziadosti, ktora
splnila podmienky poskytnutia prispevku a podla hod-
notiacej spravy projektovy zamer splnil podmienky ur-
¢ené vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov,
ak poskytovatel urcil takuto podmienku poskytnutia
prispevku vo vyzve. Ak ma poskytovatel po postupe
podla predchadzajuacej vety dostatok finanénych pro-
striedkov uréenych vo vyzve, moze rozhodnut o schva-
leni ziadosti, ktora splnila podmienky poskytnutia pri-
spevku bez ohladu na hodnotiacu spravu.

(9) Poskytovatel rozhodne o neschvaleni ziadosti, ak
a) ziadatel nesplnil niektoru z podmienok poskytnutia
prispevku alebo
b) nie je mozné ziadost schvalit z dévodu nedostatku fi-
nanénych prostriedkov uréenych vo vyzve.

(10) Pisomné rozhodnutie o Ziadosti obsahuje vyrok,
oddvodnenie a pouéenie o opravnom prostriedku. V pi-
somnom vyhotoveni rozhodnutia sa uvedie organ, kto-
ry rozhodnutie vydal, datum vydania rozhodnutia
a oznacenie Ziadosti, ktora bola predmetom konania.
Rozhodnutie musi mat odtlacok tradnej peciatky
a podpis s uvedenim mena, priezviska a funkcie oprav-
nenej osoby.

(11) Pisomné rozhodnutie o schvaleni ziadosti obsa-
huje vo vyroku vysku schvaleného prispevku. Pisomné
rozhodnutie o schvaleni ziadosti moze vo vyroku roz-
hodnutia obsahovat podmienky, ktorych splnenie
musi ziadatel preukazat pred uzatvorenim zmluvy vra-
tane lehoty, v ktorej tak musi urobit.

(12) Poucenie o opravnom prostriedku obsahuje udaj,
¢i mozno proti rozhodnutiu o ziadosti podat opravny
prostriedok, v akej lehote, na ktory organ a kde mozno
opravny prostriedok podat. Pou¢enie o opravnom pro-
striedku obsahuje aj tdaj, Ze rozhodnutie o ziadosti
mozno preskumat sudom.

§ 20
Zastavenie konania

(1) Poskytovatel konanie zastavi, ak
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a) ziadatel vzal spat ziadost pred vydanim rozhodnu-
tia,

b) ziadatel zomrel, bol vyhlaseny za mitveho alebo za-
nikol bez pravneho nastupcu,

¢) ziadatel nepredlozil ziadost riadne, véas a vo forme
urcenej poskytovatelom,

d) st1 pochybnosti o pravdivosti alebo tplnosti ziadosti
a ziadatel tieto pochybnosti neodstranil v uréene;j le-
hote,

e) tak ustanovuje tento zakon.

(2) Rozhodnutie o zastaveni konania podla odseku 1
pism. b) sa nedorucuje; toto rozhodnutie sa vyznaci
a zalozi v spise.

(3) Na nalezitosti rozhodnutia o zastaveni konania sa
vztahuje § 19 ods. 10 a 12 primerane.

§21

Konanie o zmene rozhodnutia
o neschvaleni ziadosti

(1) Poskytovatel moze z vlastného podnetu zmenit
pravoplatné rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti a roz-
hodnut o schvaleni ziadosti, ak
a) ziadost nebolo mozné schvalit z dovodu nedostatku

finanénych prostriedkov uré¢enych na vycerpanie vo

vyzve,

b) poskytovatel disponuje dostatoénymi finanénymi
prostriedkami uréenymi na zabezpecenie financova-
nia projektu, ktory je predmetom ziadosti,

c) ziadatel preukazatelne splna podmienky poskytova-
nia prispevku urcené vo vyzve a

d) ziadatel so zmenou rozhodnutia suhlasi.

(2) Konanie o zmene rozhodnutia o neschvaleni zia-
dosti sa zac¢ina z vlastného podnetu poskytovatela;
o tejto skutocnosti poskytovatel pisomne informuje zia-
datela.

(3) Pred zmenou rozhodnutia o neschvaleni ziadosti
poskytovatel, ak je to potrebné na ucel overenia sku-
to¢nosti podla odseku 1 pism. c) a d), poziada ziadatela
o ich preukazanie, urci ziadatelovi primeranu lehotu
a pouci ho o zastaveni konania, ak nepreukaze skutoc-
nosti podla odseku 1 pism. c), nesuhlasi so zmenou
rozhodnutia alebo nedodrzi uréenu lehotu.

(4) Poskytovatel je pri rozhodovani o zmene rozhod-
nutia o neschvaleni Ziadosti viazany dodrZanim pora-
dia ziadosti uréeného na zaklade aplikacie kritérii pre
vyber projektov v konani o zZiadosti, pricom najprv kona
o ziadosti, ktora dosiahla najvysSie umiestnenie spo-
medzi ziadosti, ktoré nebolo mozné schvalit z dévodu
nedostatku finanénych prostriedkov uréenych vo vy-
zve.

(5) Poskytovatel rozhodne o zmene pravoplatného
rozhodnutia o nechvaleni zZiadosti na rozhodnutie
o schvaleni ziadosti, ak si splnené podmienky podla
odseku 1, inak konanie zastavi.

(6) Na nalezitosti rozhodnutia o zmene rozhodnutia
o neschvaleni ziadosti sa vztahuje § 19 ods. 10 az 12.
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§ 22

Odvolanie

(1) Proti rozhodnutiu podla tohto zakona mozno
podat odvolanie, ak tento zakon neustanovuje inak ale-
bo ak sa ziadatel pisomne u poskytovatela prava na od-
volanie nevzdal.

(2) Odvolanie moze podat ziadatel pisomne u posky-
tovatela, ktory rozhodnutie vydal, do desiatich pracov-
nych dni odo dna doruéenia rozhodnutia.

(3) Rozsah, v akom sa rozhodnutie napada, a dévody
odvolania moze ziadatel rozsirit len do uplynutia lehoty
na podanie odvolania.

(4) Ak ziadatel' v dosledku nespravneho poucenia ale-
bo preto, Ze nebol pouceny vobec, podal opravny pro-
striedok po lehote, predpoklada sa, Ze ho podal véas, ak
tak urobil najneskor do jedného mesiaca odo dna doru-
cenia odvolanim napadnutého rozhodnutia.

(5) Odvolanie obsahuje

a) oznacenie ziadatela,

b) oznacenie poskytovatela, ktory napadnuté rozhod-
nutie vydal,

c) oznacenie rozhodnutia, proti ktorému odvolanie
smeruje,

d) akej veci sa odvolanie tyka a dovody podania odvola-
nia,

€) ¢o odvolanim ziadatel navrhuje,

f) daitum podania a podpis osoby podavajucej odvola-
nie.
(6) Ak ziadatel vezme odvolanie spit, nemoze podat

v tej istej veci nové odvolanie. Oznamenie o spatvzati

odvolania musi byt podané pisomne poskytovatelovi.

Ak dojde k spatvzatiu odvolania do rozhodnutia o odvo-

lani, poskytovatel konanie o odvolani zastavi.

(7) Odvolanie nie je pripustné proti

a) rozhodnutiu o neschvaleni Ziadosti, ktoré bolo vyda-
né z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov ur-
c¢enych na vycerpanie vo vyzve alebo vo vyzvaniach
podla tohto zakona,

b) rozhodnutiu o zastaveni konania,

c) rozhodnutiu o zmene rozhodnutia o neschvaleni zia-
dosti,

d) rozhodnutiu o odvolani §tatutarneho organu posky-
tovatela alebo riadiaceho organu podla § 23 ods. 5,

e) rozhodnutiu o preskiimani rozhodnutia mimo odvo-
lacieho konania.

(8) Poskytovatel odvolanie pisomne odmietne, ak

a) nie je podané opravnenou osobou,

b) sa ziadatel prava na odvolanie vzdal,

c) je podané po urcenej lehote, ak odsek 4 neustanovu-
je inak,

d) je podané po spatvzati,

e) nie je podané pisomne,

f) neobsahuje nalezitosti podla odseku 5 pism. d) az f),

g) smeruje len proti odévodneniu rozhodnutia,

h) je podané proti rozhodnutiu, proti ktorému nie je od-
volanie pripustné.
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§ 23
Odvolacie konanie

(1) Poskytovatel moze rozhodnut o odvolani, ak mu
v plnom rozsahu vyhovie.

(2) Ak poskytovatel' v plnom rozsahu nevyhovie odvo-
laniu, predlozi odvolanie na rozhodnutie o odvolani
Statutarnemu organu poskytovatela, ktory, ak st na to
dovody, rozhodnutie zmeni, inak rozhodnutie potvrdi.

(3) Rozhodnutie o odvolani musi byt vydané do 30
pracovnych dni od predloZenia odvolania Statutarne-
mu organu, vo zvlast zlozitych pripadoch najneskor do
60 pracovnych dni; o tejto skutoénosti poskytovatel
upovedomi ziadatela s uvedenim dovodov.

(4) Statutarny organ poskytovatela rozhoduje na na-
vrh osobitnej komisie, ktora preskima napadnuté roz-
hodnutie.

(5) Ak poskytovatel, ktorym je agentura, o odvolani
podla odseku 3 nerozhodne, rozhoduje o odvolani ria-
diaci organ, ktorym je ministerstvo pédohospodarstva
a rozvoja vidieka.

(6) Rozhodnutie o odvolani nadobuda pravoplatnost
doruéenim ziadatelovi.

§ 24

Preskuiimanie rozhodnutia
mimo odvolacieho konania

(1) Rozhodnutie podla tohto zakona, ktoré je pravo-
platné, moze Statutarny organ poskytovatela z vlastné-
ho podnetu alebo podnetu ziadatela preskamat mimo
odvolacieho konania.

(2) Podnet na preskimanie rozhodnutia mimo odvo-
lacieho konania sa podava poskytovatelovi, ktory toto
rozhodnutie vydal. Podnet nemozno podat voc¢i rozhod-
nutiu vydanom v odvolacom konani.

(3) Rozhodnutie o schvaleni ziadosti mo6ze byt pre-
skiimané mimo odvolacieho konania do zaslania navr-
hu na uzavretie zmluvy. Konanie o preskumani rozhod-
nutia o neschvaleni mimo odvolacieho konania alebo
rozhodnutia o zastaveni konania mimo odvolacieho ko-
nania musi byt zacaté najneskor do dvoch rokov od na-
dobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia.

(4) Konanie o preskimani rozhodnutia mimo odvola-
cieho konania sa zac¢ina doruc¢enim oznamenia Statu-
tarneho organu poskytovatela o preskumani rozhod-
nutia mimo odvolacieho konania z vlastného podnetu
ziadatelovi alebo dorucenim oznamenia Statutarneho
organu poskytovatela o uznani opodstatnenosti pod-
netu ziadatela na preskumanie rozhodnutia mimo od-
volacieho konania ziadatelovi.

(5) Ak sa v konani o preskiimani rozhodnutia mimo
odvolacieho konania zisti, Ze preskiimavané rozhodnu-
tie bolo vydané v rozpore s tymto zakonom, Statutarny
organ poskytovatela rozhodnutie zmeni, inak konanie
zastavi.
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(6) Ak sa preskumanie rozhodnutia mimo odvolacie-
ho konania zacalo na podnet ziadatela, Statutarny or-
gan poskytovatela pisomne informuje o vysledku pre-
skiimania rozhodnutia mimo odvolacieho konania
ziadatela.

(7) Statutarny organ poskytovatela je povinny roz-
hodnut mimo odvolacieho konania do 60 pracovnych
dni od zacatia konania z vlastného podnetu alebo od
uznania opodstatnenosti podnetu; vo zvlast zlozitych
pripadoch rozhodne najneskor do 90 pracovnych dni;
o tejto skutoc¢nosti upovedomi ziadatela s uvedenim do-
vodov.

(8) Pri preskuimani rozhodnutia mimo odvolacieho
konania vychadza Statutarny organ poskytovatela
z pravneho stavu a skutkovych okolnosti v ¢ase vyda-
nia rozhodnutia. Statutarny organ poskytovatela ne-
moze rozhodnutie zmenit, ak sa po jeho vydani doda-
toctne zmenia rozhodujuce skutkové okolnosti,
z ktorych povodné rozhodnutie vychadza.

§ 25

Zmluva

(1) Prispevok sa poskytuje prijimatelovi na zaklade
avsulade so zmluvou uzavretou podla § 269 ods. 2 Ob-
chodného zakonnika.

(2) Pravny narok na poskytnutie prispevku vznika
nadobudnutim tc¢innosti zmluvy alebo nadobudnutim
pravoplatnosti rozhodnutia, ak je prijimatel a poskyto-
vatel ta ista osoba. Poskytnutie prispevku na zaklade
zmluvy je viazané na splnenie podmienok dohodnutych
v zmluve.

(3) Zmluva upravuje prava a povinnosti prijimatela
a poskytovatela pri realizacii projektu. Ak je ti¢astni-
kom zmluvného vztahu partner, zmluva upravuje aj
prava a povinnosti partnera.

(4) Ziadatel je povinny poskytnut pred uzavretim
zmluvy poskytovatelovi sucinnost v rozsahu potreb-
nom na uzavretie zmluvy.

(5) Poskytovatel zasle pisomny navrh na uzavretie
zmluvy a urci lehotu na prijatie navrhu ziadatelovi,

a) ktorému rozhodnutie o schvaleni ziadosti nadobud-
lo pravoplatnost,

b) ktory splnil podmienky uréené vo vyroku rozhodnu-
tia podla § 19 ods. 11, ak boli podmienky vo vyroku
rozhodnutia urcené, a

¢) ktory poskytol potrebnu sucinnost.

(6) Navrh na uzavretie zmluvy zanika dnom uplynu-
tia lehoty, ktora bola v navrhu na uzavretie zmluvy ur-
cena na jeho prijatie, alebo dorucenim pisomného pre-
javu ziadatela o odmietnuti navrhu na uzavretie
zmluvy poskytovatelovi.

(7) Poskytovatel je opravneny od zmluvy odstupit
alebo zmluvu vypovedat za podmienok dohodnutych
v zmluve alebo ak tak ustanovuje tento zakon.

(8) V zmluve mozno dohodnut zmluvnu pokutu za
porusenie tych zmluvnych povinnosti, za ktoré sa
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a) neuklada sankcia podla osobitného predpisu,®)
b) nevykona finanéna oprava podla § 40 alebo
¢) neuplatnuje postup podla § 41 alebo § 45.

Osobitné postupy poskytovania prispevku

§ 26
Narodné projekty

(1) Finan¢né prostriedky alebo ich ¢ast urcené pre
operac¢ny program mozno pouzit na realizaciu narod-
ného projektu. Narodnym projektom je projekt, ktory
realizuje na navrh poskytovatela prijimatel
a) urceny v operacnom programe,

b) ktorého kompetencie vyplyvaju z osobitnych predpi-
sov,%)

¢) schvaleny monitorovacim vyborom alebo

d) schvaleny komisiou podla § 7 ods. 5.

(2) Monitorovaci vybor alebo komisia podla § 7 ods. 5
schvaluje pred vyzvanim podla odseku 3 na navrh po-
skytovatela samostatne alebo ako sucast zoznamu na-
rodnych projektov zamer narodného projektu pre priji-
matela podla odseku 1 a ak ide o prijimatela podla
odseku 1 pism. c) a d), spolu so zamerom narodného
projektu schvaluje prijimatela. Navrh poskytovatela
okrem zameru narodného projektu musi obsahovat
odovodnenie vyuzitia narodného projektu a odévodne-
nie vylucenia vyberu projektu prostrednictvom vyzvy.

(3) Poskytovatel vyzve buduceho ziadatela pisomne
alebo zverejnenim na svojom webovom sidle na pripra-
vu a predlozenie narodného projektu. Ak poskytovatel
vyzve buduceho ziadatela pisomne, bezodkladne zve-
rejni vyzvanie na svojom webovom sidle. Na vyzvanie
podla predchadzajucej vety sa primerane vztahuje § 17
ods. 2 aods. 5 az 8. Na podmienky poskytnutia prispev-
ku sa vztahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(4) Pri priprave narodného projektu moze poskytova-
tel usmernovat buduceho ziadatela; buduci ziadatel je
povinny tieto usmernenia dodrziavat.

(5) Konanie o narodnom projekte sa za¢ina doruce-
nim ziadosti poskytovatelovi.

(6) Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo upl-
nosti ziadosti alebo jej priloh, oznami poskytovatel tieto
pochybnosti ziadatelovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjad-
ril; poskytovatel urci ziadatelovi primeranu lehotu na
vyjadrenie a pouci ho o nasledkoch spojenych s neod-
stranenim pochybnosti alebo nedodrzanim urcenej le-
hoty.

(7) Poskytovatel overi, ¢i navrhovany narodny pro-
jekt spina podmienky poskytnutia prispevku; splnenie
kritérii pre vyber narodnych projektov overi prostred-
nictvom najmenej dvoch nezavislych osob, ktoré splna-

64) Zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

ju odborné predpoklady na posudenie navrhovaného
projektu.

(8) Ak narodny projekt spina podmienky poskytnutia
prispevku, poskytovatel rozhodne o schvaleni ziadosti;
na nalezitosti rozhodnutia o schvaleni sa vztahuje § 19
ods. 10 az 12.

(9) Ak narodny projekt nespina podmienky poskyt-
nutia prispevku, poskytovatel rozhodne o neschvaleni
Ziadosti; na nalezZitosti rozhodnutia o neschvaleni Zia-
dosti sa primerane pouziju ustanovenia § 19 ods. 10
a 12.

§ 27
Velké projekty

(1) Riadiaci organ vyzve buduceho ziadatela pisomne
alebo zverejnenim na svojom webovom sidle na pripra-
vu a predlozenie velkého projektu.®®) Ak poskytovatel
vyzve buduceho ziadatela pisomne, bezodkladne zve-
rejni vyzvanie na svojom webovom sidle. Na vyzvanie
podla predchadzajucej vety sa primerane vztahuje § 17
ods. 2 aods. 5 az 8. Na podmienky poskytnutia prispev-
ku sa vztahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(2) Pri priprave velkého projektu moze riadiaci organ
usmernovat buduceho ziadatela; buduci ziadatel je po-
vinny tieto usmernenia dodrziavat.

(8) Ziadost o poskytnutie prispevku pre velky projekt
obsahuje najma nalezitosti podla osobitného predpi-
su.%’)

(4) Riadiaci organ overi, ¢i navrhovany velky projekt
splna podmienky poskytnutia prispevku uréené vo vy-
zvani.

(5) Ak velky projekt nespina podmienky poskytnutia
prispevku urcené vo vyzvani, riadiaci organ rozhodne
o neschvaleni ziadosti; na nalezitosti rozhodnutia o ne-
schvaleni Ziadosti sa primerane pouziju ustanovenia
§ 19 ods. 10 a 12.

(6) Ak velky projekt splna podmienky poskytnutia
prispevku urcené vo vyzvani, riadiaci organ predlozi
ziadost na schvalenie Eurépskej komisii podla osobit-
ného predpisu®) a informuje ziadatela o schvaleni ale-
bo neschvaleni poskytnutia prispevku.

(7) Ak je prispevok schvaleny podla odseku 6, riadia-
ci organ uzavrie so ziadatelom zmluvu.

(8) Riadiaci organ mo6ze uzavriet zmluvu so ziadate-
lom po predlozeni ziadosti na schvalenie Europskej ko-
misii pred jeho schvalenim podla odseku 6. Ak bola
uzavretd zmluva podla predchadzajucej vety a prispe-
vok nebol schvaleny podla odseku 6, riadiaci organ je
povinny zmluvu vypovedat alebo od zmluvy odstupit.®)

%) Napriklad zakon ¢. 453/2003 Z. z. o organoch Statnej spravy v oblasti socialnych veci, rodiny a sluzieb zamestnanosti a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 575/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 125/2006 Z. z.
o inSpekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni nie-

ktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
66) Cl1. 100 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
67) Cl. 101 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
%8) Cl. 102 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.
69 Cl. 102 ods. 6 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

© Wolters Kluwer s.r. o.
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§ 28
Technicka pomoc

(1) Riadiaci organ vyzve buduceho ziadatela pisomne
alebo zverejnenim na svojom webovom sidle na pripra-
vu a predloZenie projektu technickej pomoci. Ak posky-
tovatel vyzve buduceho ziadatela pisomne, bezodklad-
ne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle.

(2) Konanie o ziadosti na projekty technickej pomoci
sa zaCina dorucenim ziadosti riadiacemu organu na za-
klade vyzvania riadiaceho organu.

(3) Pri priprave projektu technickej pomoci méze ria-
diaci organ usmernovat buduceho ziadatela; buduci
Ziadatel je povinny tieto usmernenia dodrziavat.

(4) Riadiaci organ v konani o ziadosti zistuje splnenie
podmienok poskytnutia prispevku uvedenych vo vy-
zvani. Na vyzvanie podla predchadzajicej vety sa pri-
merane vztahuje § 17 ods. 2 a ods. 5 az 8. Na podmien-
ky poskytnutia prispevku sa vztahuje § 17 ods. 3 a 4
rovnako.

§ 29

Technicka pomoc
z Europskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka

(1) Riadiacim organom technickej pomoci Europske-
ho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je mi-
nisterstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka.

(2) Technicka pomoc Eurépskeho polnohospodar-
skeho fondu pre rozvoj vidieka sa poskytuje pre zabez-
pecenie riadenia, implementacie, monitorovania, hod-
notenia, kontroly a auditu programu rozvoja vidieka
podla dlhodobého planu a kratkodobého planu Cerpa-
nia finanénych prostriedkov, ktoré zostavuje riadiaci
organ, ktorym je ministerstvo pédohospodarstva a roz-
voja vidieka.

(3) Prijimatelom technickej pomoci Eurépskeho pol-
nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je
a) ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka,
b) agentura,
c) pravnicka osoba, ktora plni ulohy narodnej siete

rozvoja vidieka.

(4) Na projekty technickej pomoci Eurépskeho pol-
nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka sa vztahuje
§ 28.

§ 30

Miestny rozvoj LEADER
a miestny rozvoj vedeny komunitou

(1) Miestna akc¢na skupina, ktorej bola schvalena
stratégia a udeleny stattit, moze plnit tilohy poskytova-
tela podla § 17, § 18 a§ 19 ods. 1 az 7.

(2) Vyzvu pre miestny rozvoj LEADER™) vyhlasenu

miestnou akénou skupinou, jej zmenu a zruSenie zve-
rejnuje na svojom webovom sidle agentara. V konani

70) (:31. 32 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.
1) CI. 2 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1299/2013.

© Wolters Kluwer s.r. o.

o ziadosti miestna akéna skupina po posudeni ziadosti
v ramci miestneho rozvoja LEADER postupi ziadost
agenture na dalsie konanie a rozhodnutie.

(3) Vyzvu pre miestny rozvoj vedeny komunitou™) vy-
hlasent miestnou akénou skupinou, jej zmenu a zru-
Senie zverejnuje na svojom webovom sidle riadiaci or-
gan. Miestna akéna skupina po posudeni ziadosti
v ramci miestneho rozvoja vedeného komunitou postu-
pi ziadost riadiacemu organu na dalsie konanie a roz-
hodnutie.

§ 31

Operacny program Interact

(1) Prostriedky z rozpoctov ¢lenskych Statov Europ-
skej tunie vratane prostriedkov Statneho rozpoctu
a prostriedky z rozpoc¢tov inych ako ¢lenskych Statov
Europskej tnie uréené na financovanie opera¢ného
programu Interact™) sa vedu na osobitnom ti¢te minis-
terstva financii, z ktorého st spolu s prostriedkami Eu-
ropskej inie prevedené certifikacnym organom na tucet
prijimatela.

(2) Vynosy z prostriedkov Statneho rozpoétu urce-
nych na financovanie opera¢ného programu Interact
su prijmom prijimatela.

(3) Prostriedky z rozpoctov clenskych Statov Europ-
skej unie vratane prostriedkov Statneho rozpoctu
a prostriedky z rozpoctov inych ako ¢lenskych Statov
Eurdpskej tinie uré¢ené na financovanie operac¢ného
programu Interact sa v pripade ich vratenia vedu na
osobitnom uc¢te ministerstva financii; na tento osobitny
ucet sa odvadza aj odvod za porusenie finanénej discip-
liny pri nakladani s prostriedkami z rozpoctov ¢len-
skych Statov Europskej tiinie okrem prostriedkov stat-
neho rozpoctu a prostriedkami z rozpoctov inych ako
¢lenskych statov Europskej tiinie uréenymi na financo-
vanie operacného programu Interact.

(4) Prijimatel, ktorym je statna rozpoctova organiza-
cia, realizuje vydavky na financovanie operac¢ného
programu Interact prostrednictvom samostatného mi-
morozpoctového uctu.

(5) Prispevok z operac¢ného programu Interact sa
poskytuje na zaklade zmluvy o poskytnuti prispevku
z operacného programu Interact, ktora upravuje prava
a povinnosti riadiaceho organu a prijimatela pri posky-
tovani prispevku z operacného programu Interact.

(6) Ak tento zakon neustanovuje inak, na poskytova-
nie prispevku z opera¢ného programu Interact sa vzta-
huje§1az7,8§9az10,8§33a34,835,§37az39, §42,
§44 ods.1a2,§45,847 a§ 50 rovnako. Na poskytova-
nie prispevku z operac¢ného programu Interact sa vzta-
huje § 46 primerane. Na poskytovanie prispevku z ope-
racného programu Interact prijimatelovi so sidlom na
uzemi Slovenskej republiky sa vztahuje § 41 rovnako.

(7) Prijimatelovi so sidlom na uzemi Slovenskej re-
publiky sa prispevok z operac¢ného programu Interact
poskytuje na zaklade schvalenia finanénych prostried-
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kov pre prijimatela monitorovacim vyborom;™) poskyto-
vatel o tejto skutoénosti pisomne informuje ziadatela.

§ 32

Program cezhranic¢nej spoluprace
Slovenska republika - Ceska republika,
program cezhraniénej spoluprace
Slovenska republika - Rakusko
a program cezhranic¢nej spoluprace
Slovenska republika — Madarsko

(1) Poskytovatel je pri rozhodovani o Ziadosti viazany
posudenim ziadosti spolocnym  monitorovacim
vyborom™) prislusného programu. Ak bola ziadost po-
sudena v rozpore s § 19 ods. 6, poskytovatel vrati zia-
dost spoloénému monitorovaciemu vyboru pre prislus-
ny program na opdtovné posudenie. Opatovnym
posudenim ziadosti spolo¢nym monitorovacim vybo-
rom je poskytovatel viazany.

(2) O odvolani rozhoduje Statutarny organ poskyto-
vatela na zaklade posudenia spoloénym monitorova-
cim vyborom prislusného programu; § 23 ods. 2 sa ne-
pouzije.

(8) Statutarny organ poskytovatela moze z vlastného
podnetu alebo podnetu ziadatela preskumat pravo-
platné rozhodnutie poskytovatela podla § 24. Vydaniu
rozhodnutia Statutarneho organu podla predchadzaju-
cej vety predchadza posudenie spoloénym monitorova-
cim vyborom prislusného programu.

(4) Na technicku pomoc programu cezhraniénej spo-
luprace Slovenska republika — Ceska republika, prog-
ramu cezhranicnej spoluprace Slovenska republika —
Raktuisko a programu cezhranic¢nej spoluprace Sloven-
ska republika - Madarsko sa nevztahuju odseky 1 az 3.

(5) Prijimatel, ktorym je §tatna rozpoctova organiza-
cia, realizuje vydavky na financovanie programu cez-
hranic¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceska re-
publika, programu cezhraniénej spoluprace Slovenska
republika — Rakusko a programu cezhrani¢nej spolu-
prace Slovenska republika - Madarsko prostrednic-
tvom samostatného mimorozpoc¢tového uctu.

(6) Prispevok z programu cezhrani¢nej spoluprace
Slovenska republika - Ceska republika, z programu
cezhranicnej spoluprace Slovenska republika - Rakts-
ko a z programu cezhranic¢nej spoluprace Slovenska re-
publika - Madarsko sa poskytuje na zaklade zmluvy,
ktora upravuje prava a povinnosti riadiaceho organu
a prijimatela pri poskytovani prispevku z programu
cezhranic¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika, z programu cezhranic¢nej spoluprace Slo-
venska republika - Rakuisko a z programu cezhranicnej
spoluprace Slovenska republika - Madarsko.

72) ClL. 12 nariadenia (EU) é. 1299/2013.

Finanéné vztahy pri poskytovani prispevku

§ 33

Pravidla realizacie poskytnutia
a vratenia prispevku

(1) Prijimatel ziada o poskytnutie prispevku alebo
jeho ¢asti po uzatvoreni zmluvy alebo nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia podla § 16 ods. 2 prostred-
nictvom ziadosti o platbu.*)

(2) Prijimatel je povinny vratit prispevok alebo jeho
cast podla osobitného predpisu™) za podmienok a spo-
sobom uvedenym v zmluve alebo v rozhodnuti podla
§ 16 ods. 2. Ak suma prispevku alebo jeho ¢asti, ktora sa
ma vratit, nepresiahne 40 eur, tento prispevok alebo jeho
cast riadiaci organ neuplatnuje a nevymaha; ak suma,
ktora ma prijimatel vratit v suvislosti s jednotlivou plat-
bou za rezim pomoci alebo podporné opatrenie v ramci
Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidie-
ka nepresiahne bez trokov 100 eur,”) tento prispevok
alebo jeho cast agentura neuplatiiuje a nevymaha.

(3) Prijimatel, ktory porusil zakaz nelegalneho za-
mestnavania Statnych prislusnikov tretich krajin po-
dl'a osobitného predpisu,”™) je povinny vratit prispevok
poskytnuty v obdobi 12 mesiacov predchadzajucich
dnu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o uloze-
ni pokuty za porusenie zakazu nelegalneho zamestna-
vania, a to do 30 dni odo dna nadobudnutia pravoplat-
nosti tohto rozhodnutia.”®)

(4) V ramci jedného projektu moze realizovat poskyt-
nutie prispevku alebo jeho ¢asti prijimatelovi iba jedna
platobna jednotka.

(5) Prostriedky Eurépskej tinie sa zaraduju do prij-
mov §tatneho rozpocétu podla osobitného predpisu?®)
okrem operacnych programov spadajucich do ciela Eu-
ropska uzemna spolupraca.*)

(6) Ustanovenia odsekov 1 a 4 sa vztahuju na partne-
ra, ktory je iicastnikom zmluvného vztahu podla § 25
ods. 3 rovnako. Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa vztahuju
na partnera rovnako.

§ 34
ZaloZzné pravo

(1) Riadiaci organ mo6ze na uicely zabezpecenia budu-
cej pohladavky z prispevku alebo buducej pohladavky
zrozhodnutia dohodnift s prijimatelom zriadenie zaloz-
ného prava podla § 151a az 151me Obcianskeho za-
konnika na majetok prijimatela, partnera, uzivatela,
dodavatela alebo inej osoby okrem zalozného prava na
majetok, na ktory podla osobitnych predpisov’™) nie je
mozné zriadit zalozné pravo.

%) Napriklad zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, nariadenie (EU) é. 1303/2013.

74) Cl. 54 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni a monitorovani spo-
loénej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zru$uju nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢é. 485/2008 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom zneni.

%) § 2 ods. 2 pism. c) a § 2 ods. 3 zakona ¢. 82/2005 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

76) § 19 zakona ¢. 125/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

") Napriklad § 7a ods. 4 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov, § 13a ods. 4 zako-
na Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov, § 8 ods. 4 zakona
€. 446/2001 Z. z. o majetku vyssich uizemnych celkov v zneni zakona ¢. 521/2003 Z. z.

© Wolters Kluwer s.r. o.
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(2) Ak prijimatel porusil finanénu disciplinu,”®) diiom
pravoplatnosti rozhodnutia o poruseni finanénej dis-
cipliny prechadza bezodplatne na spravu finanénej
kontroly spolo¢ne s pohladavkou podla § 44 ods. 2 aj
zalozné pravo podla odseku 1, a to v rozsahu a za pod-
mienok existujuceho zalozného prava. Prechod zaloz-
ného prava oznami prijimatelovi, partnerovi, uzivatelo-
vi alebo inej osobe sprava finan¢nej kontroly, ktora
zalozné pravo podla odseku 1 na zabezpecenie pohla-
davky z porusenia finanénej discipliny eviduje. O zani-
ku pohladavky z rozhodnutia je sprava finanénej kon-
troly povinna bez zbytoéného odkladu informovat
riadiaci organ.

(3) Ak subjekt, ktory poskytol aver na financovanie
projektu alebo na financovanie aktivit nadvazujtcich
na projekt, preda zaloh, na ktorom je zriadené zalozné
pravo riadiaceho organu pred nadobudnutim pravo-
platnosti rozhodnutia spravy finanénej kontroly, pred
nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia riadiaceho
organu podla § 41 alebo pred nadobudnutim pravo-
platnosti sidneho rozhodnutia, z ktorého vyplyva po-
hladavka riadiaceho organu voci prijimatelovi, je po-
vinny previest vytazok z predaja zalohu riadiacemu
organu vo vySke pomeru dohodnutého v zmluve medzi
riadiacim organom a subjektom, ktory poskytol uver
na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvazujucich na projekt; riadiaci organ sustreduje
tento vytazok z predaja zalohu na ucte cudzich pro-
striedkov, a to najdlhsie po dobu piatich rokov. Financ-
né prostriedky vedené na ucte cudzich prostriedkov
podla prvej vety nepodliehaju konkurzu.

(4) Ak rozhodnutie spravy finan¢nej kontroly, roz-
hodnutie riadiaceho organu podla § 41 alebo sudne
rozhodnutie podla odseku 3 nadobudne pravoplatnost
do Styroch rokov od prijatia finan¢nych prostriedkov
podla odseku 3 riadiacim organom a sankcia ulozena
pravoplatnym rozhodnutim spravy finan¢énej kontroly,
rozhodnutim riadiaceho organu podla § 41 alebo sud-
nym rozhodnutim podla odseku 3 je
a) rovnaka ako vySka finanénych prostriedkov vede-

nych na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci organ
uhradi sankciu ulozenu pravoplatnym rozhodnutim
spravy finanénej kontroly, rozhodnutim riadiaceho
organu podla § 41 alebo sudnym rozhodnutim podla
odseku 3 v urcenej lehote a rozsahu,

b) nizsia ako vyska finanénych prostriedkov vedenych
na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci organ uhradi
sankciu ulozenu pravoplatnym rozhodnutim spravy
finanénej kontroly, rozhodnutim riadiaceho organu
podla § 41 alebo sudnym rozhodnutim podla odse-
ku 3 v urcenej lehote a rozsahu; zostatok tychto fi-
nancnych prostriedkov po uhradeni sankcie riadiaci
organ
1. vrati subjektu, ktory poskytol tiver na financova-

nie projektu alebo na financovanie aktivit nadva-
zujucich na projekt, vo vyske neuhradeného zo-
statku jeho pohladavky voci prijimatelovi,

78) § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

2. moze pouzit na uspokojenie inej pohladavky
v jeho sprave voci prijimatelovi vymahatelnej po-
dla osobitného predpisu,”) ak pohladavka sub-
jektu, ktory poskytol tiver na financovanie projek-
tu alebo aktivit nadvédzujuacich na projekt, bola
uspokojena podla prvého bodu v plnej vyske,

3. prevedie na ucet prijimatela, ak pohladavka ria-
diaceho organu podla druhého bodu bola uspoko-
jena v plnej vyske,

4. prevedie do spravy organu podla osobitného
predpisu,®) ak ich nie je mozné vratit prijimatelo-
vi, dedi¢ovi alebo pravnemu nastupcovi prijima-
tela podla tretieho bodu a vlastnikom tohto zos-
tatku sa stava Slovenska republika,

c) vyssia ako vyska finanénych prostriedkov vedenych
na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci organ uhradi
sankciu uloZenu pravoplatnym rozhodnutim spravy
finanénej kontroly, rozhodnutim riadiaceho organu
podla § 41 alebo sudnym rozhodnutim podla odseku
3 v urcenej lehote a vo vyske finanénych prostried-
kov vedenych na t¢te cudzich prostriedkov; neuhra-
deny zvySok sankcie vymaha sprava financénej kon-
troly podla osobitného predpisu®) alebo riadiaci
organ podla osobitného predpisu.”)

(5) Ak rozhodnutie spravy finan¢nej kontroly, roz-
hodnutie riadiaceho organu podla § 41 alebo sudne
rozhodnutie podla odseku 3 nenadobudne pravoplat-
nost do Styroch rokov od prijatia finanénych prostried-
kov podla odseku 3 riadiacim organom, alebo ak spra-
va finanénej kontroly alebo riadiaci organ v tejto lehote
ukonci spravne konanie bez uloZenia sankcie, riadiaci
organ vrati finanéné prostriedky subjektu, ktory po-
skytol uver na financovanie projektu alebo na financo-
vanie aktivit nadvazujacich na projekt, vo vyske neuh-
radeného zostatku jeho pohladavky vocéi prijimatelovi,
a to najviac do vysky finanénych prostriedkov vedenych
na ucte cudzich prostriedkov. Zostatok finanénych
prostriedkov prijatych riadiacim organom podla odse-
ku 3 alebo, ak pohladavka subjektu, ktory poskytol
uver na financovanie projektu alebo na financovanie
aktivit nadvazujucich na projekt, bola uspokojena v pl-
nej vySke, pouzije riadiaci organ na uspokojenie inej
pohladavky v jeho sprave voci prijimatelovi. Zostatok
finanénych prostriedkov prevedie riadiaci organ
a) na ucet prijimatela alebo
b) do spravy organu podla osobitného predpisu,?') ak

ich nie je mozné vratit prijimatelovi, dedi¢ovi alebo

pravnemu nastupcovi prijimatela a vlastnikom toh-
to zostatku sa stava Slovenska republika.

(6) Riadiaci organ kona v pripadoch podla odseku 4
v mene a na ucet prijimatela. Riadiaci organ je povinny
pisomne informovat prijimatela o v§etkych skuto¢nos-
tiach, ktoré nastali v suvislosti s realizaciou postupu
podla odsekov 3 az 5.

(7) Riadiaci organ, prijimatel, subjekt, ktory poskytol
uver na financovanie projektu alebo na financovanie

79) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekuénej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zme-

ne a doplneni dalsich zakonov v zneni neskorsich predpisov.

80) § 5 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
81) § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 165/2008 Z. z.

© Wolters Kluwer s.r. o.
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aktivit nadvazujucich na projekt a sprava financénej
kontroly st povinni poskytovat si vzajomnu sucinnost
pri rozdeleni vytazku z predaja zalohu podla odsekov 3
az b.

(8) Vynosy vzniknuté na ucte cudzich prostriedkov
sa pouziju v sulade s odsekmi 4 a 5.

(9) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa vztahuju na part-
nera, ktory je i¢astnikom zmluvného vztahu podla § 25
ods. 3 rovnako, pricom riadiaci organ nemoze s ta-
kymto partnerom dohodnut zriadenie zalozného prava
na majetok prijimatela.

(10) Postup a povinnosti podla odsekov 4 a 5 sa pouzi-
ju primerane aj na uzivatela, dodavatela, partnera
s vynimkou partnera, ktory je ic¢astnikom zmluvného
vztahu podla § 25 ods. 3, a ina osobu, ak na ich maje-
tok bolo zriadené zalozné pravo podla odseku 1.

(11) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuju na
poskytovanie prispevku z Eurépskeho polnohospodar-
skeho fondu pre rozvoj vidieka.

§ 35

Certifikacia a certifikacné overovanie

(1) Certifikaciou sa potvrdzuje spravnost, zakon-
nost, opravnenost a overitelnost vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku.

(2) Certifikaénym overovanim sa overuje spravnost,
zakonnost, opravnenost a overitelnost vydavkov
a spravnost a zakonnost postupu poskytovatela a pla-
tobnej jednotky pri realizacii prispevku.

(3) Na ucely certifikacie a certifikacného overovania

poskytovatel a platobna jednotka

a) su povinni poskytnut certifikaénému organu infor-
macie o postupoch poskytovania prispevku a kon-
trolach vykonanych v suvislosti s jeho poskytova-
nim,

b) st povinni umoznit vykonavanie certifikacného ove-
rovania a poskytnut na jeho vykonavanie sti¢innost,

c) predkladaju certifikaénému organu spravy o vysled-
koch kontrol podla osobitného predpisu,®) auditu
podla osobitného predpisu®) a opatrenia prijaté na
odstranenie nedostatkov zistenych touto kontrolou
a auditom.

(4) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuju na
vydavky programu rozvoja vidieka.

§ 36

Certifikacia vydavkov Eurépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka

(1) Certifikaciou vydavkov programu financovaného
z Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vi-
dieka sa na ucely tohto zakona rozumie ¢innost certifi-
kaéného organu podla osobitného predpisu®) uskutoc-
novana v sulade s medzinarodne akceptovanymi
auditorskymi Standardmi, zamerana na preskimanie
a) postupov a potvrdenie tplnosti, presnosti a vecnej
spravnosti ro¢nej uctovnej zavierky agentury,
b) vnutorného kontrolného systému agentury,
c) zakonnosti a spravnosti vydavkov predlozenych
agentiirou na thradu Europskej komisii.

(2) Riadiaci organ programu financovaného z Eurép-
skeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
a agentura
a) umoznia vykon certifikacie,

b) predkladaju certifikaénému organu spravy o vysled-
koch kontrol a operacii, spravy z vysledku vnutorné-
ho auditu alebo iné€ udaje potrebné na vypracovanie
spravy.

(3) Organ finanéného riadenia programu financova-
ného z Eur6pskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka je opravneny na ucely finanéného riade-
nia oboznamovat sa so skutoénostami zistenymi certi-
fikaénym organom.

§ 37

Ochrana finanénych zaujmov Eurépskej tnie

(1) Ochrana finanénych zaujmov Europskej tinie za-
hina prevenciu, odhalovanie, zistovanie a rieSenie ne-
zrovnalosti, prijimanie napravnych opatreni vo forme
finanénych oprav a vysporiadania finanénych vztahov
a inych napravnych opatreni.®)

(2) Poskytovatel, platobna jednotka, certifikaény or-
gan, organ auditu, spolupracujuci organ, prijimatel,
partner a uzivatel st povinni predchadzat vzniku ne-
zrovnalosti, a ak vzniknu, st povinni bezodkladne pri-
jat napravné opatrenia.

(3) Ak riadiaci organ zisti nezrovnalost z vlastného
podnetu alebo iného podnetu, je povinny vypracovat
a predlozit spravu o zistenej nezrovnalosti certifikacné-
mu organu, platobnej jednotke a prijimatelovi; ak
agentura zisti nezrovnalost z vlastného podnetu alebo
iného podnetu, je povinna vypracovat spravu o zistenej
nezrovnalosti a predlozit ju prijimatelovi.

(4) Ak certifikaény organ zisti nezrovnalost z vlastné-
ho podnetu alebo iného podnetu, je povinny vypracovat

82) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 39/1993 Z. z. o Najvy$Som kontrolnom turade v zneni neskorsich predpisov, za-
kon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich pred-

pisov, zakon ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

83) Napriklad zakon ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 75 a 148 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

84) Cl. 9 nariadenia (EU) é. 1306/2013.

85) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 498/2007 z 26. marca 2007, kto_rym sa stanovuju podrobné vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES)
€. 1198/2006 o Eur6pskom fonde pre rybné hospodarstvo (U. v. EU L 120, 10. 5. 2007) v platnom zneni.

Cl. 59 nariadenia (EU) ¢é. 966/2012.
(:31. 72 pism. h) nariadenia (EU) é. 1303/2013.
Cl. 56 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.
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a predlozit spravu o zistenej nezrovnalosti poskytova-
telovi, platobnej jednotke a prijimatelovi.

(5) Ak platobna jednotka zisti nezrovnalost z vlastné-
ho podnetu alebo iného podnetu, je povinna vypracovat
a predlozit spravu o zistenej nezrovnalosti certifikacné-
mu organu, poskytovatelovi a prijimatelovi.

(6) Ak organ auditu alebo spolupracujutci organ zisti
nezrovnalost z vlastného podnetu alebo iného podnetu,
je povinny vypracovat a predlozit spravu o zistenej ne-
zrovnalosti poskytovatelovi, platobnej jednotke, certifi-
kac¢nému organu a prijimatelovi.

(7) Ak riadiaci organ pre Eurdépsky polnohospodar-
sky fond pre rozvoj vidieka zisti nezrovnalost z vlastné-
ho podnetu alebo iného podnetu, je povinny vypracovat
spravu o zistenej nezrovnalosti a predlozit ju agenture
a prijimatelovi.

(8) Ak prijimatel zisti nezrovnalost, je povinny to bez-
odkladne oznamit poskytovatelovi; ak partner, uzivatel
alebo dodavatel zistia nezrovnalost, st povinni to bez-
odkladne oznamit prijimatelovi.

(9) Povinnost predkladania spravy o zistenej nezrov-
nalosti podla odsekov 3 az 7 plati pre poskytovatela,
ktorého sa nezrovnalost tyka.

(10) Sprava o zistenej nezrovnalosti sa nepredklada
prijimatelovi alebo poskytovatelovi podla odsekov 3
az 7, ak Statutarny organ, zamestnanec alebo osoba
konajuca v mene a na ucet prijimatela, partnera alebo
poskytovatela je podozriva zo spachania trestného
¢inu.

(11) Sprava o zistenej nezrovnalosti obsahuje najma
a) kod nezrovnalosti,

b) popis nezrovnalosti,

c) oznacenie ustanoveni vSeobecne zavaznych prav-

nych predpisov, ktoré boli porusené,

d) obdobie alebo datum vzniku nezrovnalosti,

e) datum zistenia nezrovnalosti,

f) oznacenie subjektu, ktory nezrovnalost sposobil,

g) finanéné vycislenie nezrovnalosti podla zdrojov fi-

nancovania,
h) popis stavu rieSenia nezrovnalosti.

(12) Ak nastala zmena v idajoch uvedenych v sprave
o zistenej nezrovnalosti, organy uvedené v odse-
koch 3, 6 a 7 a sprava finan¢nej kontroly su povinné
bezodkladne zabezpecit aktualizaciu spravy o zistenej
nezrovnalosti.

(13) Poskytovatel alebo certifikaény organ
spristupni®®) spravu o zistenej nezrovnalosti, ktora sa
tyka nezrovnalosti

a) vysporiadanej prijimatelom podla § 41 ods. 1 alebo

§ 42,

b) na ucely vysporiadania ktorej uzavrel poskytovatel

s prijimatelom dohodu o splatkach alebo dohodu

o odklade plnenia podla § 45 alebo
c) potvrdenej pravoplatnym rozhodnutim, na zaklade

ktorého je prijimatel povinny vratit prispevok alebo

jeho cast.

(14) Certifika¢ny organ a agentira su povinné pred-
kladat organu zabezpecujucemu ochranu finanénych
zaujmov Eurépskej tinie
a) suhrnny prehlad sprav o zistenej nezrovnalosti

Stvrtro¢ne, v ktorom sa uvadzaju spravy o zistenej

nezrovnalosti podla osobitného predpisu,®’)

b) spravu o zistenej nezrovnalosti do piatich pracov-
nych dni od ziskania informacie o zistenej nezrovna-
losti podla osobitného predpisu.®’)

(15) Za rieSenie nezrovnalosti v ramci prislusného
operac¢ného programu je zodpovedny poskytovatel.

§ 38

Uctovnictvo certifikaéného organu, Podohospodarske;j
platobnej agentury
a platobnej jednotky

(1) Certifika¢ny organ, agentiira a platobna jednotka
uctuju o skutoénostiach, ktoré st predmetom
uctovnictva®®) a suvisia s poskytovanim prispevku priji-
matelovi a s vysporiadanim finanénych vztahov, pro-
strednictvom informaéného systému uctovnictva fon-
dov Euréopskej tinie.

(2) Uctovna dokumentacia tykajuca sa operacného
programu sa uchovava podla osobitnych predpisov.*)

§ 39

Uétovnictvo a evidencia prijimatela a partnera

(1) Prijimatel a partner, ktori su uctovnou jednot-
kou,*°) iétuji o skutoénostiach tykajucich sa projektu
a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych

projektov alebo v analytickej evidencii vedenej

v technickej forme®') v ¢leneni podla jednotlivych

projektov bez vytvorenia analytickych ti¢tov v ¢lene-

ni podla jednotlivych projektov, ak uc¢tuju v sustave
podvojného uctovnictva, alebo

b) v tictovnych knihach®) so slovnym a ¢iselnym ozna-
cenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuju

v sustave jednoduchého uctovnictva.

(2) Prijimatel a partner, ktori nie sii i¢tovnou jednot-
kou,”) vedu evidenciu majetku,®) zavazkov,**) prijmov®®)

86) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)

v zneni neskorsich predpisov.
87) Cl. 122 nariadenia (EU) ¢é. 1303/2013.

88) § 2 ods. 2 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

89) Zakon €. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Cl. 140 nariadenia (EU) é. 1303/2013.

90) § 1 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

91) § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z.

92) § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.

93) § 2 ods. 4 pism. a) zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
94) § 2 ods. 4 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.

95) § 2 ods. 4 pism. f) zakona ¢. 431/2002 Z. z.
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a vydavkov®) tykajucich sa projektu v uc¢tovnych kni-
hach so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu priza-
pisoch v nich, priéom na vedenie tejto evidencie, pre-
ukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku
azavazkov sa primerane pouziju ustanovenia osobitné-
ho predpisu®) o uctovnych zapisoch, ucétovnej doku-
mentacii a spdsobe ocenovania.

(3) Prijimatel a partner uchovavaju a ochranuju tc-
tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a int dokumentaciu tykajucu sa projektu
podla osobitnych predpisov.®)

(4) Ak ma prijimatel alebo partner sidlo alebo miesto
podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je po-
vinny viest ic¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania pri-
spevku podla pravneho poriadku §tatu, na uzemi kto-
rého ma sidlo alebo miesto podnikania. Ustanovenia
odsekov 1 az 3 sa nepouZzijua.

(5) Ustanovenia tohto paragrafu sa vztahuju aj na
uzivatela, ak tak urcil poskytovatel vo vyzve alebo vy-
zvani podla tohto zakona.

Vysporiadanie finanénych vztahov
a sprava pohladavok statu

§ 40

Financ¢na oprava

(1) Finan¢énu opravu®) moze vykonat poskytovatel,
certifikaény organ alebo organ auditu pred ukonc¢enim
operac¢ného programu.

(2) Vysporiadanie finanénych vztahov po vykonani fi-
nancnej opravy voci prijimatelovi a partnerovi, ktory je
ucastnikom zmluvného vztahu podla § 25 ods. 3, sa vy-
kona podla § 41 az § 43 alebo § 45. Voc¢i poskytovatelo-
vi, certifikaénému organu alebo organu auditu sa fi-
nanéna oprava vykona viazanim podla osobitného
predpisu.®)

§41

Postup pri poruSeni pravidiel
a postupov verejného obstaravania

(1) Ak poskytovatel zisti porusenie pravidiel a postu-
pov verejného obstaravania,'®) ktoré malo alebo mohlo
mat vplyv na vysledok verejného obstaravania, vyzve
prijimatela v sulade s podmienkami zmluvy na vratenie
poskytnutého prispevku alebo jeho c¢asti na predmet
zakazky.

(2) Ak prijimatel nevrati poskytnuty prispevok alebo
jeho cast na zaklade vyzvy podla odseku 1, poskytova-
tel poda podnet'®') Uradu pre verejné obstaravanie.

(3) Ak bolo na zaklade podnetu podla odseku 2 ziste-

96) § 2 ods. 4 pism. g) zakona ¢. 431/2002 Z. z.
97) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
98) Cl. 143 nariadenia (EU) é. 1303/2013.
Cl. 56 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.
99) § 18 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
1009) Zakon ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

101) § 146 ods. 4 zakona ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov

102) § 146¢ zakona ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

© Wolters Kluwer s.r. o.

né poruSenie pravidiel a postupov verejného obstarava-
nia uvedené v protokole,'??) ktoré malo alebo mohlo mat
vplyv na vysledok verejného obstaravania, poskytova-
tel rozhodne o vrateni jeden a pol nasobku sumy uvede-
nej vo vyzve podla odseku 1, najviac véak do vysky 100
% poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti na predmet
zakazky.

(4) Ak bolo na zaklade podnetu'®’) zistené porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené
v protokole, ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysle-
dok verejného obstaravania, a ak poskytovatel nepo-
stupoval podla odsekov 1 az 3, poskytovatel vyzve priji-
matela na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho
Casti na predmet zakazky.

(5) Ak prijimatel nevrati poskytnuty prispevok alebo
jeho ¢ast na zaklade vyzvy podla odseku 4, poskytova-
tel rozhodne o vrateni jeden a pol nasobku sumy uvede-
nej vo vyzve podla odseku 4, najviac vsak do vysky
100 % poskytnutého prispevku alebo jeho c¢asti na
predmet zakazky.

(6) Urad pre verejné obstaravanie je povinny do 15
dni od prerokovania protokolu alebo oboznamenia pri-
jimatela so zaznamom o kontrole informovat poskyto-
vatela o prerokovanom protokole, ktory obsahuje pre-
ukazané kontrolné zistenia o poruSeni postupov
a pravidiel verejného obstaravania alebo o oboznameni
prijimatela so zaznamom o kontrole.

(7) Na konanie podla odsekov 3 a 5 sa vztahuje vse-
obecny predpis o spravnom konani.®®) Vrateny prispe-
vok alebo jeho cast je prijmom Statneho rozpoctu
okrem prostriedkov Europskej tinie schvalenych certi-
fikaénym organom, ktoré sa odvadzaju na osobitny
ucet ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici,
a prostriedkov Eur6pskej tnie v ramci Eurépskeho pol-
nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré sa od-
vadzaju na osobitny tiéet agentury vedeny v Statnej
pokladnici.

(8) Ustanovenia odsekov 1 az 5 a odseku 7 sa vztahu-
ju na partnera, ktory je ucastnikom zmluvného vztahu
podla § 25 ods. 3 rovnako.

§ 42

Vysporiadanie finanénych vztahov

(1) Vysporiadanie finan¢nych vztahov sa vykonava

a) vzajomnym zapocitanim pohladavky z prispevku
voci pohladavke prijimatela na poskytnutie prispev-
ku alebo jeho casti,

b) vzajomnym zapocitanim pohladavky z rozhodnutia
voci pohladavke prijimatela na poskytnutie prispev-
ku alebo jeho casti, alebo

c) vratenim prispevku alebo jeho casti, ak sa nevykona
vzajomné zapocitanie pohladavok.
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(2) Vzajomne zapocitat pohladavku z prispevku ale-
bo pohladavku z rozhodnutia voéi pohladavke prijima-
tela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti je moz-
né, ak
a) so vzajomnym zapocitanim pohladavok suhlasi po-

skytovatel po schvaleni certifikaénym organom,

b) prispevok poskytnuty prijimatelovi platobnou jed-
notkou bol schvaleny certifikaénym organom,

¢) prijimatel predlozil ziadost o platbu,

d) prijimatel v ziadosti o platbu alebo v dodato¢nom
oznameni navrhol vykonanie vzajomného zapocita-
nia, alebo vzajomné zapocitanie vykona jednostran-
ne poskytovatel,

e) vzajomne zapocitana suma je nizSia alebo rovna
sume schvalenej poskytovatelom v ziadosti o platbu.

(3) Vzajomne zapocitat pohladavku z prispevku ale-
bo pohladavku z rozhodnutia voci pohladavke prijima-
tela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti je moz-
né, ak su sucasne splnené podmienky ustanovené
v odseku 2 a ak je prijimatel povinny vysporiadat
a) prijem z projektu,

b) zmluvnu pokutu,
¢) prispevok alebo jeho ¢ast v sulade so zmluvou alebo

z dovodu poruSenia alebo nesplnenia podmienok

zmluvy,

d) prispevok alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti vy-
plyvajuce z osobitnych predpisov®) alebo
e) nezrovnalost.

(4) Poskytovatel bezodkladne oznami prijimatelovi
pripravované vykonanie vzajomného zapoéitania po-
hladavky z prispevku alebo pohladavky z rozhodnutia
voci pohladavke prijimatela na poskytnutie prispevku
alebo jeho c¢asti. Ak prijimatel s jednostrannym zapo¢i-
tanim pohladavok z prispevku voci pohladavke priji-
matela na poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti podla
odseku 2 pism. c¢) nesuhlasi, je povinny to oznamit po-
skytovatelovi do troch dni od dna dorucenia oznamenia
podla predchadzajucej vety.

(5) Na vzajomné zapocitanie pohladavok podla odse-
kov 1 az 4 sa nevztahuju ustanovenia osobitnych pred-
pisov.'%)

(6) Vzajomné zapocitanie pohladavok nie je mozné
vykonat, ak je prijimatelom §tatna rozpoctova organi-
zacia.

(7) Ak poskytovatel zisti nesplnenie povinnosti priji-
matela vratit prispevok alebo jeho ¢ast a nevykona sa
vzajomné zapocitanie pohladavky z prispevku voci po-
hladavke prijimatela na poskytnutie prispevku alebo
jeho casti, vyzve prijimatela na vratenie prispevku ale-
bo jeho casti. V tomto pripade prijimatel vrati pro-
striedky Eurdopskej tinie schvalené certifikaénym orga-
nom na osobitny uc¢et ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici,'®*) prostriedky Eurépskej tinie ne-

schvalené certifikaénym organom a prostriedky
Statneho rozpocétu vrati do rozpoc¢tu prislusnej platob-
nej jednotky podla osobitného predpisu.'®) Ak prijima-
tel nevrati prispevok alebo jeho cast podla prvej vety
alebo neuzavrie s poskytovatelom dohodu o splatkach
alebo dohodu o odklade plnenia podla § 45 a ak posky-
tovatel nepostupuje podla § 41 ods. 2, poskytovatel po-
stupuje podla osobitného predpisu.'®)

(8) Osoba okrem uzivatela podla odseku 9, ktorej bol
uloZeny odvod za poruSenie finan¢nej discipliny pri
hospodareni s prostriedkami Europskej tnie a pro-
striedkami Statneho rozpoctu, odvadza prostriedky
Europskej unie schvalené certifikacnym organom na
osobitny ucet ministerstva financii vedeny v Statnej
pokladnici. Prostriedky Eurépskej tnie neschvalené
certifikaénym organom a prostriedky Statneho rozpo-
¢tu odvadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jed-
notky, ak § 31 ods. 3 neustanovuje inak.

(9) Ak bol uzivatelovi uloZeny odvod za porusenie fi-
nancnej discipliny pri hospodareni s prostriedkami
Eurépskej tinie a prostriedkami Statneho rozpoctu
v ramci realizovaného narodného projektu prijimate-
lom, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny,
takyto uzivatel odvadza prostriedky Eurépskej unie
a prostriedky Statneho rozpoc¢tu na samostatny mimo-
rozpoctovy uéet prijimatela, ktorym je Ustredie prace,
socialnych veci a rodiny. Prijimatel, ktorym je Ustredie
prace, socialnych veci a rodiny, vrati prostriedky
Europskej tinie schvalené certifikaénym organom na
osobitny ucet ministerstva financii vedeny v Statnej po-
kladnici, prostriedky Eur6épskej tinie neschvalené certifi-
kacnym organom a prostriedky Statneho rozpoctu od-
vadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky.

(10) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych pro-
striedkov Euréopskej tinie do vSeobecného rozpoctu
Eurdépskej unie vykonava certifikacny organ pred
ukoncenim operac¢ného programu prostrednictvom za-
pocitania tychto prostriedkov do dalsej ziadosti o plat-
bu predlozenej Europskej komisii alebo platobnym pri-
kazom na uéet Europskej komisie.

(11) Ak sprava finanénej kontroly ulozi penale za po-
ruSenie finanénej discipliny pri hospodareni s pro-
striedkami Europskej unie, prijem z penale sa znizZi
o urok z omesSkania, ktory je prijmom Europskej tnie
podla osobitného predpisu.'’’) Suma vypocitana ako
urok z omeskania sa odvedie na osobitny ti¢et minister-
stva financii vedeny v Statnej pokladnici.

(12) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa vztahuju na part-
nera, ktory je uc¢astnikom zmluvného vztahu podla § 25
ods. 3 rovnako. Ustanovenie odseku 8 sa vztahuje na
partnera rovnako.

(13) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuju na

19%) Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich

predpisov.

104) 8§ 20 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 584/2005 Z. z.

Cl. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.
10%) Zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
Cl. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

106) § 31 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

197) Cl. 72 pism. h) nariadenia (EU) &. 1303/2013.
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poskytovanie prispevku z Eurépskeho polnohospodar-
skeho fondu pre rozvoj vidieka.

§ 43

Vysporiadanie finanénych vztahov
v ramci Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka

(1) Vysporiadanie finanénych vztahov v ramci Eu-
ropskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidie-
ka sa vykonava vzajomnym zapocitanim pohladavok
poskytovatela a prijimatela podla odsekov 2 az 4, alebo
vratenim prispevku alebo jeho casti, ak sa nevykona
vzajomné zapocitanie pohladavok.

(2) Pohladavku z prispevku je mozné zapocitat voci
pohladavke prijimatela na poskytnutie prispevku ale-
bo jeho casti.

(3) Pohladavku z prispevku v ramci pomoci z Eurép-
skeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je
mozné zapoditat s pohladavkou prijimatela na poskyt-
nutie podpory podla osobitného predpisu.'®®) Pohla-
davku a vylucenie z podpory poskytovanej podla oso-
bitného predpisu'®) moéze poskytovatel zapocitat
s pohladavkou prijimatela na poskytnutie prispevku
alebo jeho ¢asti v ramci Eurépskeho polnohospodar-
skeho fondu pre rozvoj vidieka.

(4) Pohladavku Sstatu z pravoplatného rozhodnutia
agentury, ktorym je uloZeny odvod za porusenie financ-
nej discipliny, je mozné vzajomne zapocitat s pohladav-
kou prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho
casti alebo pohladavkou prijimatela na poskytnutie
podpory podla osobitného predpisu.'%)

(5) Vzajomné zapocitanie pohladavok podla odse-
kov 2 az 4 je mozné, ak prijimatel poziada o zapocitanie
pohladavky a so vzajomnym zapocitanim pohladavok
suhlasi poskytovatel, alebo vzajomné zapocitanie po-
hladavok vykona jednostranne poskytovatel.

(6) Poskytovatel bezodkladne oznami prijimatelovi
vykonanie vzajomného zapocitania pohladavok.

(7) Vzajomnym zapodcitanim pohladavok podla odse-
kov 2 az 4 zanikaju tieto pohladavky vo vyske, v ktorej
sa kryju.

(8) Na vzajomné zapocitanie pohladavok podla odse-
kov 2 az 5 sa nevztahuju ustanovenia osobitnych pred-
pisov.'%®)

(9) Vzajomné zapocitanie pohladavok nie je mozné
vykonat, ak je prijimatelom §tatna rozpoctova organi-
zacia.

(10) Ak poskytovatel zisti nesplnenie povinnosti priji-
matela vratit prispevok alebo jeho ¢ast a ak sa nevyko-
na vzajomné zapocitanie pohladavok, vyzve prijimatela
na vratenie prispevku alebo jeho ¢asti. V tomto pripade
prijimatel vrati prostriedky Eurépskej inie na osobitny
ucet agentury vedeny v Statnej pokladnici a prostried-
ky Statneho rozpoctu na prijmovy ucet agentury. Ak

108) § 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 543/2007 Z. z.
109) § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
Zakon €. 543/2007 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.

prijimatel nevrati prispevok alebo jeho ¢ast podla prvej
vety alebo neuzavrie s poskytovatelom dohodu o splat-
kach alebo dohodu o odklade plnenia podla § 45, po-
skytovatel postupuje podla osobitného predpisu.'®)

(11) Prijimatel, ktorému bol uloZeny odvod alebo pe-
nale za porusenie financénej discipliny pri hospodareni
s prostriedkami Europskej tnie a prostriedkami Stat-
neho rozpoc¢tu, odvadza prostriedky Europskej inie na
osobitny 1icet agentiry vedeny v Statnej pokladnici
a prostriedky Statneho rozpoc¢tu na prijmovy ticet agen-
tary.

(12) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych pro-
striedkov Europskej tinie do vSeobecného rozpoctu Eu-
ropskej unie vykonava poskytovatel pred ukoncéenim
programu financovaného z Eurépskeho polnohospo-
darskeho fondu pre rozvoj vidieka prostrednictvom za-
pocitania tychto prostriedkov do najblizSej ziadosti
o platbu predlozenej Eurépskej komisii alebo organ fi-
nanc¢ného riadenia platobnym prikazom na tucet Eu-
ropskej komisie.

§ 44
Sprava pohladavok

(1) Spravca pohladavky z prispevku, ktorym je po-

skytovatel, je povinny najméa

a) vyzvou na uhradu oznamit dlznikovi, Ze eviduje voéi
nemu pohladavku a upozornit ho na nasledky neuh-
radenia pohladavky,

b) viest osobitnu evidenciu vsetkych pohladavok.

(2) Ak dojde k poruseniu finanénej discipliny podla
osobitného predpisu,”) je spravcom pohladavky z pri-
spevku poskytovatel do dna nadobudnutia pravoplat-
nosti rozhodnutia o poruSeni financ¢nej discipliny.
Dnom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o po-
ruSeni financénej discipliny sa spravcom pohladavky
Statu stava sprava finanénej kontroly; pri poskytovani
prispevku z Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka je spravcom pohladavky statu agen-
tara.

(8) O pohladavke z rozhodnutia tykajucej sa pro-
striedkov statneho rozpoc¢tu v sprave spravy finanénej
kontroly uctuje prislusna platobna jednotka;''’) o po-
hladavke z rozhodnutia tykajucej sa prostriedkov Eu-
ropskej unie schvalenych certifikaénym organom
v sprave spravy financ¢nej kontroly alebo o pohladavke
z prispevku tykajucej sa prostriedkov Europskej unie
schvalenych certifikaénym organom uctuje certifikac¢-
ny organ.''’) O pohladavke z rozhodnutia voéi uzivate-
Tovi v ramci narodného projektu prijimatela, ktorym je
Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, tykajiicej sa
prostriedkov Eur6pskej unie a prostriedkov Statneho
rozpo¢tu uctuje prijimatel, ktorym je Ustredie prace,
socialnych veci a rodiny. O pohladavke statu tykajucej
sa prostriedkov Statneho rozpoctu a Eurépskej unie
v ramci Europskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka uctuje agentura.

110) C1. 72 pism. d) a h), ¢l. 122 ods. 2 a ¢l. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.
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§ 45
Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia

(1) Poskytovatel moze na pisomné poziadanie priji-
matela, ktory nemoze vratit prispevok alebo jeho ¢ast
podla §41, § 42 alebo § 43 riadne a véas, uzavriet s pri-
jimatelom dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade
plnenia. Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plne-
nia musi mat pisomnu formu. Poskytovatel nemoze do-
hodnut splatky v dohode o splatkach na dobu dlhsiu
ako tri roky a odklad plnenia v dohode o odklade plne-
nia na dobu dlhsiu ako jeden rok odo dna nasledujuce-
ho po uplynuti lehoty uvedenej vo vyzve na vratenie pri-
spevku alebo jeho ¢asti. Po vydani rozhodnutia
o poruseni finanénej discipliny postupuje agentura pri
uzavreti dohody o splatkach podla osobitného predpi-
su.l! 1)

(2) Poskytovatel moze uzavriet s prijimatelom doho-

du o splatkach podla odseku 1, ak

a) prijimatel svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej
zapisnice ¢o do dovodu aj vysky a sucastou notar-
skej zapisnice je vyhlasenie prijimatela, Ze suhlasi
s jej vykonatelnostou; spisanie notarskej zapisnice
sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Statna rozpoctova
organizacia, Statna prispevkova organizacia alebo
Statny fond, alebo sa dohoda o splatkach uzatvara
na zaklade pravoplatného rozhodnutia, ktorym je
uloZzeny odvod za poruSenie finanénej discipliny
agenturou v ramci Eurépskeho polnohospodarske-
ho fondu pre rozvoj vidieka,

b) by sa prijimatelovi zaplatenim celého dlhu zhorsili
jeho ekonomické alebo socialne pomery,

¢) sa prijimatel v dohode o splatkach zaviaze, Ze ak ne-
zaplati niektoru splatku riadne a véas, cely dlh sa
stane splatnym.

(3) Poskytovatel moze uzavriet s prijimatelom doho-

du o odklade plnenia podla odseku 1, ak

a) prijimatel svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej
zapisnice ¢o do dovodu aj vysky a sucastou notar-
skej zapisnice je vyhlasenie prijimatela, ze suhlasi
s jej vykonatelnostou; spisanie notarskej zapisnice
sa nevyzaduje, ak je prijimatelom statna rozpoctova
organizacia, Statna prispevkova organizacia alebo
Statny fond, alebo sa dohoda o odklade plnenia uzat-
vara na zaklade pravoplatného rozhodnutia, ktorym
je ulozeny odvod za poruSenie finanénej discipliny
agenturou v ramci Eurépskeho polnohospodarske-
ho fondu pre rozvoj vidieka,

b) by sa prijimatelovi neumoznenim odkladu plnenia
zhorsili jeho ekonomické alebo socialne pomery.

(4) Poskytovatel moze dohodu o splatkach alebo do-
hodu o odklade plnenia uzavriet najneskor do dna ur-
ceného na vratenie prispevku alebo jeho ¢asti vo vyzve
podla § 41 ods. 1 a 4, § 42 ods. 7 alebo § 43 ods. 10.

(5) Naklady na spisanie notarskej zapisnice podla
odsekov 2 a 3 znasa prijimatel.

(6) Poskytovatel uctuje subjektu, ktory je prijemcom
Statnej pomoci, tiroky z omeskania vo vysSke prislusnej
sadzby uréenej Eurépskou komisiou platnej v den pod-
pisu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plne-
nia.

(7) Ak prijimatel nezaplati splatku v sulade s doho-
dou o splatkach alebo nevrati prispevok alebo jeho ¢ast
v sulade s dohodou o odklade plnenia, poskytovatel na
zaklade notarskej zapisnice moéze vymahat prispevok
alebo jeho c¢ast v exeku¢nom konani za podmienok
ustanovenych osobitnym predpisom.''?) Ak prijimatel
nezaplati splatku v stilade s dohodou o splatkach alebo
nevrati prispevok alebo jeho cast v sulade s dohodou
o odklade plnenia po nadobudnuti pravoplatnosti roz-
hodnutia, ktorym je uloZeny odvod za porusSenie fi-
nancénej discipliny agenturou, agentura moze vymahat
prispevok alebo jeho ¢ast v exekuénom konani na za-
klade tohto rozhodnutia za podmienok ustanovenych
osobitnym predpisom.''?)

(8) Ak sa prispevok alebo jeho ¢ast nevymoze v exe-
kucénom konani alebo ak poskytovatel podla odseku 7
nepoda navrh na vykonanie exekucie, poskytovatel po-
stupuje podla osobitného predpisu.'')

(9) Ak ma prijimatel sidlo alebo miesto podnikania
mimo uzemia Slovenskej republiky, uznanie dlhu po-
dla odseku 2 pism. a) alebo odseku 3 pism. a) sa vykona
podla pravneho poriadku statu, na ktorého tizemi ma
sidlo alebo miesto podnikania.

(10) Ustanovenia odsekov 1 az 9 sa vztahuju na part-
nera, ktory je i¢astnikom zmluvného vztahu podla § 25
ods. 3 rovnako.

Spolo¢né a prechodné ustanovenia

§ 46

Konflikt zaujmov

(1) Konflikt zaujmov je pri poskytovani prispevku za-
kazany; na ucely tohto zakona sa konfliktom zaujmov
rozumie skutoc¢nost, ked z finanénych, osobnych, ro-
dinnych, politickych alebo inych doévodov je naruSeny
alebo ohrozeny nestranny, transparentny, nediskrimi-
nacny, efektivny, hospodarny a objektivny vykon funk-
cii pri poskytovani prispevku.

(2) Zainteresovanou osobou na strane ziadatela ale-
bo prijimatela je najma:

a) partner,

b) uzivatel,

c) dodavatel,

d) Statutarny organ alebo ¢len Statutarneho organu,
riadiaceho organu alebo dozorného organu ziadate-
Ia, prijimatela, uzivatela, dodavatela alebo partne-
ra,

e) spolo¢nik pravnickej osoby, ktora je ziadatelom, pri-
jimatelom, uzivatelom, dodavatelom alebo partne-
rom,

111) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
112) Napriklad § 29 az 192 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 8 ods. 10 zakona

¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 171/2005 Z. z.

113) § 31 ods. 10 zakona €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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f) osoba, ktora je v pracovnopravnom vztahu k ziada-
telovi, prijimatelovi, uzivatelovi, dodavatelovi alebo
partnerovi alebo vinom obdobnom vztahu k ziadate-
lovi, prijimatelovi, uzivatelovi, dodavatelovi alebo
partnerovi,

g) osoba, ktora sa podielala na vypracovani alebo reali-
zacii projektu pre ziadatela alebo prijimatela alebo
ktora prijala finanéné prostriedky z rozpoctu projek-
tu,

h) osoba, ktora je osobou blizkou podla § 116 Ob¢ian-
skeho zakonnika ziadatelovi, prijimatelovi alebo
osobe uvedenej v pismenach a) az g).

(3) Obdobie, v ktorom sa posudzuje osoba podla od-
seku 2 ako zainteresovana osoba na strane ziadatela
alebo prijimatela, je jeden rok pred vyhlasenim vyzvy
alebo vyzvania podla tohto zakona po ukoncéenie reali-
zacie projektu.

(4) Zainteresovanou osobou na strane poskytovatela
alebo miestnej akénej skupiny je zamestnanec posky-
tovatela alebo ¢len miestnej akénej skupiny podielajuci
sa nariadeni alebo vykonavani niektorej z ¢innosti pri:
a) priprave vyzvy na predkladanie projektovych zame-

rov, vyzvy a vyzvani podla tohto zakona,

b) konani podla tohto zakona,
¢) dohlade nad realizaciou projektu v sulade so zmlu-
vou.

(5) Zainteresovanou osobou nie je osoba, ktora v roz-
sahu vykonavania uloh pre subjekt verejnej spravy
v pracovnopravnom alebo inom obdobnom pomere je
zodpovedna za vykon alebo vykonava lektorsku, Skolia-
cu alebo inu vzdelavaciu alebo informaénu ¢innost.

(6) Z pripravy vyzvy na predkladanie projektovych
zamerov, vyzvy a vyzvani podla tohto zakona je vyluce-
ny ziadatel a zainteresované osoby na strane ziadatela.

(7) Zrozhodovania v konani podla tohto zakona je vy-
laceny ziadatel, prijimatel, zainteresované osoby na
strane ziadatela alebo prijimatela a zainteresované
osoby na strane poskytovatela uvedené v odseku 4
pism. c).

(8) Z pripravy a realizacie projektu alebo projektové-
ho zameru st vylucené zainteresované osoby na strane
poskytovatela alebo miestnej akénej skupiny uvedené
v odseku 4 pism. a) az c). Uvedené sa nevztahuje na na-
rodné projekty a velké projekty.

(9) Ak sa osoba podielajuca sa na ¢innostiach podla
odsekov 6 az 8 alebo ina osoba dozvie o skuto¢nostiach
nasvedcéujucich konfliktu zaujmov, oznami tuto sku-
tocnost bezodkladne poskytovatelovi. Ak je osobou
podla predchadzajucej vety zamestnanec poskytovate-
la, oznami tuto skuto¢nost svojmu najblizséiemu nad-
riadenému.

(10) Poskytovatel vyluci osobu, ktora je v konflikte za-
ujmov, na zaklade oznamenia podla odseku 9 alebo
z vlastného podnetu. Poskytovatel o vyluceni pisomne
informuje vylucenti osobu.

(11) Vylucena osoba sa na ¢innostiach podla odse-
kov 6 az 8 dalej nezucastinuje.

(12) Ak poskytovatel zisti, ze ziadatel, prijimatel,
partner, uzivatel alebo dodavatel su v konflikte zauj-
mov, poskytovatel s ohladom na zavaznost porusenia
zakazu konfliktu zaujmov moéze:

a) uznat vydavky v schvalenom projekte z ¢asti alebo
uplne za neopravnené,

b) odstupit od zmluvy alebo zmluvu vypovedat,

¢) preskamat rozhodnutie podla § 16 ods. 2 alebo

d) postupit vec na konanie podla osobitného predpi-
su.““)

(13) Na projekty technickej pomoci, projekty, pri kto-
rych je ziadatel alebo prijimatel a poskytovatel ta ista
osoba, sa nevztahuju odseky 3 az 8, ak je zabezpecené
oddelenie vykonu funkcii zainteresovanych oséb na
strane poskytovatela v rozsahu, v akom sa podielaji na
c¢innostiach podla odseku 4.

§ 47

Spracuivanie osobnych udajov

(1) Organy podla tohto zakona su pri poskytovani
prispevku, kontrole a suvisiacich ¢innostiach opravne-
né ziskavat a spracuvat osobné udaje fyzickych osob
ziadatela, prijimatela, partnera, uzivatela, cielovej
skupiny, dodavatela a inych osob, ak je to nevyhnutné
na plnenie tloh podla tohto zakona.

(2) Osobnymi tdajmi spracavanymi podla tohto za-
kona su meno, priezvisko, titul, datum narodenia, rod-
né ¢islo, adresa trvalého pobytu, Statne ob¢ianstvo, na-
rodnost, etnicky povod, udaje podla osobitného
predpisu''®) a dalsie idaje v rozsahu nevyhnutnom na
plnenie uloh podla tohto zakona.

(3) Organy podla tohto zakona st opravnené vyzado-
vat osobné udaje podla odseku 2 z informaénych systé-
mov inych pravnickych osob, a to na ucely a v rozsahu
nevyhnutnom na plnenie svojich tloh.

(4) Prijimatel a partner su opravneni na ucely pre-
ukazania vynakladania poskytnutého prispevku
avsuvislosti s realizaciou projektu ziskavat, spracuvat
a poskytnut osobné udaje uzivatela a cielovej skupiny
v rozsahu podla odseku 2 poskytovatelovi urenému
v zmluve alebo v rozhodnuti podla § 16 ods. 2.

(5) Poskytovatel zverejiiuje osobné udaje na ucely pl-
nenia povinnosti podla § 48. Poskytovatel je opravneny
v nevyhnutnom rozsahu poskytnut a spristupnit spra-
cuivané osobné udaje na ucely preukazania pouzitia
prispevku v ramci kontrolnej alebo inej ¢innosti orga-
nov podla tohto zakona alebo osobitného predpisu.®')

(6) Organy podla tohto zakona mézu ziskavat osobné
udaje bez suhlasu dotknutej osoby aj kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim uradnych
dokladov a inych dokumentov obsahujacich osobné
udaje na nosiéi informacii.

114 Napriklad Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni ne-

skorsich predpisov. i
115) Priloha €. 1 nariadenia (EU) ¢. 1304/2013.
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§ 48

Zverejnovanie

(1) Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle do
60 pracovnych dni od skoncenia rozhodovania o Zia-
dostiach v konani o Ziadosti pre kazdu vyzvu zoznam
schvalenych ziadosti v poradi uréenom na zaklade apli-
kacie kritérii pre vyber projektov v konani o ziadosti;
zoznam obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné
meno a identifikaéné ¢islo pravnickej osoby, ktora
poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,

c) vySku schvaleného prispevku,

d) zoznam odbornych hodnotitelov, v rozsahu titul,
meno, priezvisko.

(2) Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle do
60 pracovnych dni od skoncenia rozhodovania o Zia-
dostiach v konani o Ziadosti pre kazdu vyzvu zoznam
neschvalenych ziadosti v poradi urc¢enom na zaklade
aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o ziados-
ti; zoznam obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné
meno a identifika¢né ¢islo pravnickej osoby, ktora
poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,

c) dovody neschvalenia ziadosti,

d) zoznam odbornych hodnotitelov, v rozsahu titul,
meno, priezvisko.

(3) Poskytovatel zverejni do 60 pracovnych dni od
skoncenia rozhodovania o Ziadostiach alebo informo-
vani ziadatela podla § 27 ods. 6 udaje v rozsahu podla
odseku 1 a 2 akide o konanie zacaté na zaklade vyzvani
podla tohto zakona.

(4) Vyzva, vyzva na predkladanie projektového zame-
ru, vyzvania podla tohto zakona, ich zmeny alebo zru-
Senie a uidaje v rozsahu podla odsekov 1 az 3 poskyto-
vatel a centralny koordina¢ny organ zverejiuju na
svojom webovom sidle najmenej tri roky.

(5) Centralny koordinacny organ na zaklade udajov
poskytnutych od poskytovatela zverejnuje podla oso-
bitného predpisu''®) na svojom webovom sidle udaje
o zmluvach, ktoré nadobudli uc¢innost a o pravoplat-
nych rozhodnutiach podla § 16 ods. 2; poskytovatel je
povinny na ziadost centralneho koordina¢ného organu
poskytnut tieto iidaje centralnemu koordina¢nému or-
ganu.

(6) Na zverejnovanie pri poskytovani prispevku z Eu-
ropskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidie-
ka sa nevztahuju ustanovenia odsekov 1 az 4. Na zve-
rejiiovanie sa v tomto pripade vztahuje osobitny
predpis.'")

(7) Na zverejnovanie pri poskytovani prispevku z ope-

racného programu Interact sa nevztahuju ustanovenia
odsekov 1 az 4.

116)C1. 115 ods. 2 a bod 1 prilohy XII nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

117) C1. 111 nariadenia (EU) €. 1306/2013.
118) C1. 125 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) &. 1303/2013.
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§ 49

Informaény monitorovaci systém

(1) Informaény monitorovaci systém zahina Standar-
dizované procesy programového a projektového riade-
nia. Informaény monitorovaci systém obsahuje tidaje,
ktoré su potrebné na transparentné a efektivne riade-
nie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania pri-
spevku a na zabezpecenie informacii podla osobitnych
predpisov.'*®) Informaény monitorovaci systém slizi na
evidenciu informacii a osobnych tdajov fyzickych oséb
ziskavanych pri poskytovani prispevku podla § 47.

(2) Riadiaci organ, certifikaény organ, organ auditu,
platobna jednotka, spolupracujici organ a sprava fi-
nancnej kontroly eviduju a aktualizuju v informaénom
monitorovacom systéme udaje podla odseku 1; tieto or-
gany zodpovedaju za aktualnost, pravdivost, uplnost
a spravnost nimi vlozenych udajov.

(8) Ziadatel'a prijimatel eviduju a aktualizuju v infor-
macénom monitorovacom systéme udaje podla odseku
1; tieto osoby zodpovedaju za aktualnost, pravdivost,
uplnost a spravnost nimi vloZzenych udajov.

(4) Prostrednictvom informac¢ného monitorovacieho
systému sa elektronicky vymienajua tidaje s idajmivin-
formaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych
pre spravu europskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a s inymi vnutrostatnymi informaénymi systé-
mami.

(5) Informacény systém pre riadenie, kontrolu a moni-
torovanie Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka spravuje a prevadzkuje agentura; odseky
1 az 4 sa nepouziju.

(6) Informacény systém pre riadenie, kontrolu a moni-
torovanie operacného programu INTERACT spravuje
a prevadzkuje riadiaci organ, ktorym je Bratislavsky
samospravny kraj; odseky 1 az 4 sa nepouziju.

§ 50

Informacény systém
uctovnictva fondov Eurépskej tinie

(1) Certifika¢ny organ zabezpecuje vyvoj a prevadzku
informacéného systému uctovnictva fondov Eurépskej
unie. Agentura zabezpecuje ¢ast informaéného systé-
mu Uctovnictva fondov Eurépskej tinie pre Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka. Tento infor-
macny systém obsahuje udaje suvisiace s finanénym
riadenim euréopskych Strukturalnych a investiénych
fondov.

(2) Certifikacény organ, platobna jednotka a agentura
eviduju a aktualizuju udaje v informaénom systéme
uctovnictva fondov Eurépskej tinie; tieto organy zodpo-
vedaju za pravdivost, uplnost a spravnost udajov.
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§51

Prechodné ustanovenie

Ustanovenia § 42 ods. 8 a9 a § 44 ods. 3 sa vztahuju
na odvod za porusenie finan¢énej discipliny, pre ktory
rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost od 1. januara
2015.

Cl 11

Zakon €. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnu-
tornom audite a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni zakona ¢. 618/2004 Z. z., zakona
. 165/2008 Z. z., zakona ¢. 264/2008 Z. z., zakona
. 57/2010 Z. z., zakona ¢. 69/2012 Z. z. a zakona
. 135/2013 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

¢

O O

1. Vpoznamke pod ¢iarou k odkazu 1 sa na konci pri-
Pajaju tieto citacie:
~Dohoda medzi Eurépskou tniou, Islandom, Lichten-
stajnskym kniezatstvom a Norskym kralovstvom o fi-
nan¢nom mechanizme EHP na obdobie rokov 2009 -
2014 (U.v. EUL291, 9. 11. 2010), Dohoda medzi Nér-
skym kralovstvom a Eurépskou tniou o nérskom fi-
nancnom mechanizme na obdobie rokov 2009 - 2014
(U.v. EUL 291, 9. 11. 2010), nariadenie Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢é. 966/2012
z 25. oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, a zru$eni naria-
denia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU
L 298, 26. 10. 2012), nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢é. 1303/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eu-
ropskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom so-
cialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polno-
hospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Euré6pskom fonde regionalne-
ho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢.1083/2006 (U.v.EUL 347, 20. 12. 2013), nariadenie
Euré6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo
17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostred-
nictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV) a o zru$eni nariadenia Rady
(ES) ¢. 1698/2005 (U.v. EUL 347, 20. 12. 2013) v plat-
nom zneni, vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
€. 215/2014 zo 7. marca 2014, ktorym sa stanovuju
pravidla vykonavania nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (EU) é. 1303/2013, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalne-
ho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre roz-
voj vidieka a Euré6pskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europ-
skom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom social-
nom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom
a rybarskom fonde v suvislosti s metodikami poskyto-
vania podpory na rieSenie zmeny klimy, urcovanim
¢iastkovych cielov a zamerov vo vykonnostnom ramci
a nomenklatarou kategorii intervencii pre europske
strukturalne a investiéné fondy (U. v. EU L 69, 08. 03.

© Wolters Kluwer s.r. o.

2014), zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytova-
nom z eur6opskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

2.V §1 ods. 2 druha veta znie: ,Tento zakon upravu-
je prava a povinnosti kontrolovanej osoby, kontrolova-
ného subjektu, auditovaného subjektu, auditovanej
osoby a sucinnost pravnickych osob a fyzickych osob,
ktoré maju ku kontrolovanej osobe, kontrolovanému
subjektu, auditovanému subjektu alebo auditovanej
osobe vztah dodavatela vykonov, tovarov, prac alebo
sluzieb, alebo akejkolvek inej pravnickej osoby alebo
fyzickej osoby, ktora ma informacie, doklady alebo iné
podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kon-
troly, vnutorného auditu alebo vladneho auditu, akich
poskytnutiu nebrani osobitny predpis®) (dalej len ,tre-
tia osoba“).”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 3a znie:

,>% Napriklad § 39 =zakona Slovenskej narodnej rady
€.323/1992 Zb. o notaroch a notarskej ¢innosti (Notarsky po-
riadok) v zneni neskorSich predpisov, § 23 zakona
¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona
C. 455/1991 Zb. o zivnhostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorSich predpisov v zneni zakona
€. 297/2008 Z. z.”.

3. V poznamkach pod ¢iarou k odkazom 5 a 6 sa na
konci pripajaju tieto citacie: ,zakon ¢. 528/2008 Z. z.
vzneni neskorsich predpisov, zakon ¢.292/2014 Z. z.“.

4.V § 2 ods. 2 pism. a) piaty bod znie:

,5. napomaha hospodarnemu, efektivnemu, aéinné-
mu a ucelnému vykonavaniu ¢innosti auditova-
ného subjektu,”.

5.V § 2 ods. 2 pism. ¢) sa slova ,prostriedky Europ-
skej inie™)"“ nahradzaja slovami ,verejné prostriedky*.

6.V § 2 ods. 2 pism. d) sa slova ,efektivne a 1¢inné*
nahradzaju slovami ,efektivne, a€inné a ti¢elné”.

7.V § 2 ods. 2 sa za pismeno €) vklada nové pisme-
no f), ktoré znie:

»f) kontrolovanou osobou organ verejnej spravy, prav-
nicka osoba, fyzicka osoba okrem ziadatela™) a zia-
datela o priamu podporu kontrolovanu v integrova-
nom administrativnom a kontrolnom systéme’) a ak
poziada o vykonanie administrativnej kontroly, oso-
ba, ktora pripravuje projekt podla osobitného
predpisu”™),”.

Doterajsie pismena f) az t) sa oznacuju ako pisme-
na g) az u).

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 7c az 7e zneja:

,’°) § 3 ods. 2 pism. €) zakona ¢. 292/2014 Z. z.

7d) 1. 67 nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU)
¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a kto-
rym sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES)
é. 1290/2005 a (ES) 485/2008 (U.v. EU L 347, 20. 12. 2013)
v platnom zneni.

7) § 26 az 28 zakona ¢. 292/2014 Z. z.“.

8.V § 2 ods. 2 pism. k) sa za slovo ,prijem*“ vklada
¢iarka a slovo ,poskytnutie®.

9. V § 2 ods. 2 pism. 1) sa za slovo ,sluzieb® vkladaju
slova ,,v spravnom c¢ase”)".
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Poznamka pod c¢iarou k odkazu 7f znie:
.’ Cl. 30 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.%.

10. V § 3 pism. b) sa slova ,ods. 3 az 5* nahradzajua
slovami ,ods. 3 a 4.

11. V § 3 pism. c) druhom bode sa slova ,,ods. 3“ na-
hradzaja slovami ,ods. 4°.

12. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 12c¢ sa na konci
pripajaju tieto citacie: ,,¢l. 23 ods. 1 pism. c) rozhodnu-
tia Rady z 25. juna 2007, ktorym sa zriaduje Europsky
fond pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sucast vSseobecné-
ho programu Solidarita a riadenie migrac¢nych tokov
(2007/435/ES) (U.v. EUL 168, 28. 6. 2007) v platnom
zneni, zakon €. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov, Dohoda medzi Eurépskou tuniou, Islandom,
Lichtenstajnskym kniezatstvom a Norskym kralov-
stvom o finanénom mechanizme EHP na obdobie rokov
2009 - 2014 (U.v. EUL 291, 9. 11. 2010), Dohoda me-
dzi Norskym kralovstvom a Eurdpskou tniou o nor-
skom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2009 -
2014 (U.v. EUL 291, 9. 11. 2010), ¢l. 127 nariadenia
(EU) ¢. 1303/2013, vykonavacie nariadenie (EU)
€. 215/2014, zakon €. 292/2014 Z. z.“.

13. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 12d sa na konci
pripaja tato citacia: ,Dohoda medzi Europskou tuniou,
Islandom, LichtenStajnskym kniezatstvom a Norskym
kralovstvom o finanénom mechanizme EHP na obdobie
rokov 2009 - 2014 (U.v. EU L 291, 9. 11. 2010), Doho-
da medzi Noérskym kralovstvom a Eurépskou tuniou
o noérskom finanénom mechanizme na obdobie rokov
2009-2014 (U.v.EUL291,9.11.2010), ¢l. 126 naria-
denia (EU) ¢. 1303/2013.“.

14. V § 3 pism. h) sa slova ,.§ 36 ods. 1 a 2*“ nahradza-
ja slovami ,§ 36 ods. 1 az 3*.

15. V§4 pism. a) sa slova ,efektivny a téinny“ nahra-
dzaju slovami ,efektivny, ¢inny a uéelny*”.

16. V § 4 pism. b) sa za slovo ,predpisov®)” vklada
ciarka a slova ,kontrolovanym subjektom® sa nahra-
dzaja slovami ,podmienok poskytnutia verejnych pro-
striedkov, podmienok zmluv a rozhodnuti vydanych na
zaklade osobitnych predpisov'®*)“.

17. V § 4 pism. c) sa slova ,efektivnosti a i€¢innosti*
nahradzaju slovami ,efektivnosti, ti¢innosti a €elnos-
ti*.

18. § 4 sa doplna pismenami €) a f), ktoré zneju:
»€) predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam,®)
f) spravnost a overitelnost vykonavania finanénej ope-
racie alebo jej asti, spolahlivost vykaznictva, ochra-
nu majetku a informacii.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:

,9) CL. 2 bod 36 a 38 nariadenia (EU) &. 1303/2013.
Cl. 3 pism. q) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 v platnom zneni.
Cl. 27 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 v platnom zne-
ni.“.

19. Doterajsi text § 5 sa oznacuje ako odsek 1 a dopl-
na sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Predbezna finanéna kontrola sa vykonava ako
administrativna kontrola a kontrola na mieste. Admi-
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nistrativna kontrola sa vykonava ako vnutorna
administrativna kontrola alebo ako administrativna
kontrola kontrolovanej osoby. Kontrola na mieste sa
moze vykonat u kontrolovanej osoby.“.

20.V § 6 odsek 1 znie:

»(1) Predbeznou finanénou kontrolou vykonavanou
ako administrativna kontrola organ verejnej spravy
overuje kazdu finanénu operaciu alebo jej ¢ast. Pred-
beZnou finan¢nou kontrolou vykonavanou ako kontro-
la na mieste moze organ verejnej spravy overit vybrana
finanénu operaciu alebo jej ¢ast.”.

21. V§6 ods. 3 saslova ,kontrolného organu“ nahra-
dzaju slovami ,vykonavajuci naslednu finanénu kon-
trolu®.

22.V § 9 ods. 1 ivodna veta znie: ,Predbeznou fi-
nancénou kontrolou sa so zameranim na hospodarnost,
efektivnost, uéinnost a ucelnost pri hospodareni s ve-
rejnymi prostriedkami overuje stilad finanénej opera-
cie alebo jej casti s®.

23. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 13ab sa na
konci pripajaju tieto citacie: ,zakon ¢. 71/1967 Zb.
v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 528/2008 Z. z.
v znenineskorsich predpisov, zakon €. 292/2014 Z. z.“.

24.V §9 ods. 1 pism. f) sa spojka ,,a“ nahradza ¢iar-
kou.

25. V § 9 ods. 1 pism. g) sa slovo ,internymi“ nahra-
dza slovom ,vnutornymi® a na konci sa pripaja spoj-
ka ,a".

26. V§9sa odsek 1 dopina pismenom h), ktoré znie:

,h) inymi podmienkami poskytnutia verejnych pro-

striedkov.!?9)“,

27.V §9 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Na za-
mestnancov uvedenych v prvej vete sa vztahuje usta-
novenie § 15 rovnako.*“.

28. V § 9 odseky 3 a 4 zneju:

.(3) Na vykonanie predbeZnej financ¢nej kontroly mé-
Ze organ verejnej spravy prizvat zamestnancov inych
organov verejnej spravy alebo inych pravnickych oséb
alebo fyzické osoby s ich stthlasom, ak je to odévodnené
osobitnou povahou finanénej operacie alebo jej ¢asti.
Ucast prizvanych osob na predbeznej financnej kontro-
le sa povazuje za iny ukon vo vSeobecnom zaujme.

(4) Finanénu operaciu alebo jej ¢ast nemozno vyko-
nat alebo v nej pokracovat, ak finanéna operacia alebo
jej cast nie su v sulade so skuto¢nostami uvedenymi
v odseku 1. Finan¢nu operaciu alebo jej ¢ast mozno
realizovat azZ po odstraneni nedostatkov zistenych
predbeznou finanénou kontrolou alebo po prijati uéin-
nych napravnych opatreni.*“.

29. § 9 sa doplna odsekmi 7 a 8, ktoré zneju:

»(7) Podozrenie z trestnej ¢innosti su zamestnanci
vykonavajuci predbeznu finanénu kontrolu povinni
oznamit organom ¢innym v trestnom konani a iné sku-
to¢nosti organom prislusnym podla osobitnych predpi-
sov.'?)

(8) Ak sa na zaklade zaverov predbeznej financnej
kontroly ma zacat konanie podla vieobecného predpi-
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su o spravnom konani,'®) k podaniu sa prilozia potreb-
né prilohy, ktoré tvoria informacie, doklady a iné pod-
klady vztahujuce sa k nedostatkom zistenym
predbeznou finanénou kontrolou.*“.

30. Za § 9 sa vkladaju § 9a az 9d, ktoré vratane nad-
pisov zneju:

.8 9a

Vnutorna administrativna kontrola

Vykonanie vnutornej administrativnej kontroly po-
tvrdzuji zamestnanci uvedeni v § 9 ods. 2 na doklade
suvisiacom s finanénou operaciou alebo jej ¢astou pod-
pisom, uvedenim datumu jej vykonania a vyjadrenim,
¢i finan¢na operacia alebo jej ¢ast je alebo nie je v stila-
de s
a) rozpoctom organu verejnej spravy,

b) rozpo¢tom na dva nasledujiice rozpocétové roky, ak
ide o realizaciu verejného obstaravania podla osobit-
ného predpisu'®*) v organe verejnej spravy, ktorym
je Statna rozpoctova organizacia, a ak sa vydavky na
tento ucel vynalozia aj pocas nasledujucich dvoch
rozpoctovych rokov,

¢) osobitnymi predpismi,’)

d) medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska
republika viazana a na zaklade ktorych sa Sloven-
skej republike poskytuju prostriedky zo zahranicia,

e) uzatvorenymi zmluvami, '***)

f) rozhodnutiami vydanymi na zaklade osobitnych
predpisov, ')

g) vnutornymi aktmi riadenia o hospodareni s verejny-
mi prostriedkami a

h) inymi podmienkami poskytnutia verejnych pro-
striedkov.'*)

§ 9b
Administrativna kontrola kontrolovanej osoby

(1) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontro-
lovanej osoby st zamestnanci organu verejnej spravy
opravneni v nevyhnutnom rozsahu vyzadovat
a) poskytnutie originalov alebo overenych kopii dokla-

dov, pisomnosti, zaznamov dat na pamatovych mé-

diach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov,
vyjadreni, vystupov, informacii, dokumentov

a inych podkladov suvisiacich s finanénou opera-

ciou alebo jej ¢astou v urcenej lehote, okrem tych,

ktoré ma organ verejnej spravy k dispozicii od kon-
trolovanej osoby,

b) splnenie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
administrativnou kontrolou kontrolovanej osoby
a odstranenie pric¢in ich vzniku,

c) predloZenie originalov alebo overenych kopii dokla-
dov, inych podkladov, poskytnutie informacii a vy-
svetleni, ktoré st1 potrebné pre vykon administrativ-
nej kontroly kontrolovanej osoby od tretej osoby.

(2) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontro-
lovanej osoby st zamestnanci organu verejnej spravy
povinni
a) potvrdit kontrolovanej osobe alebo tretej osobe pre-

vzatie poskytnutych originalov alebo overenych ko-

pii dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamaéto-
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vych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, dokumentov a inych podkladov,
ak dojde k ich poskytnutiu podla odseku 1 pism. a)
alebo pism. c¢) a zabezpecit ich riadnu ochranu pred
stratou, znicenim, poSkodenim a zneuzitim; tieto
veci organ verejnej spravy vrati bezodkladne tomu,
od koho sa vyziadali, ak nie st potrebné na dalsi vy-
kon administrativnej kontroly kontrolovanej osoby
alebo na iné konanie podla osobitnych predpisov,'?)

b) oboznamit kontrolovanui osobu s navrhom spravy
z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby
jeho dorucenim, ak boli zistené nedostatky a vyzia-
dat od nej v lehote uréenej organom verejnej spravy
pisomné vyjadrenie k zistenym nedostatkom, navrh-
nutym opatreniam a k lehote na splnenie opatreni
uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kon-
troly kontrolovanej osoby,

c) preverit opodstatnenost namietok k zistenym ne-
dostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote na
splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z ad-
ministrativnej kontroly kontrolovanej osoby,

d) zohladnit opodstatnené namietky v sprave z admi-
nistrativnej kontroly kontrolovanej osoby a neopod-
statnenost namietok spolu s odévodnenim neopod-
statnenosti oznamit kontrolovanej osobe v sprave
z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby,

e) zaslat spravu z administrativnej kontroly kontrolo-
vanej osoby kontrolovanej osobe.

(3) Opravnenia podla odseku 1 a povinnosti podla
odseku 2 pism. a) az d) sa vztahujua na prizvané osoby
rovnako.

(4) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontro-
lovanej osoby je kontrolovana osoba opravnena

a) vyzadovat od zamestnancov organu verejnej spravy
a prizvanej osoby potvrdenie o prevzati originalov
alebo overenych kopii dokladov, pisomnosti, zazna-
mov dat na paméatovych médiach prostriedkov vypo-
¢tovej techniky, ich vypisov, vystupov, dokumentov
a inych podkladov potrebnych na vykon administra-
tivnej kontroly kontrolovanej osoby vyzZiadanych
podla odseku 1 pism. a),

b) vyjadrit sa pisomne k zistenym nedostatkom, navrh-
nutym opatreniam a k lehote na splnenie opatreni
uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kon-
troly kontrolovanej osoby v lehote urcéenej organom
verejnej spravy; ak sa kontrolovana osoba k ziste-
nym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k le-
hote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spra-
vy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby
nevyjadri alebo nevznesie namietky v uréenej lehote,
povazuju sa zistené nedostatky, navrhnuté opatre-
nia a lehota na splnenie opatreni uvedené v navrhu
spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby za akceptované,

c) vyzadovat od organu verejnej spravy odovzdanie
spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby.

(5) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontro-
lovanej osoby kontrolovana osoba a jej zamestnanci sa
povinni
a) predlozit zamestnancom organu verejnej spravy na

vyziadanie vysledky kontrol a auditov vykonanych
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inymi organmi, ktoré maju vztah k predmetu admi-
nistrativnej kontroly kontrolovanej osoby,

b) predlozit v lehote urcenej organom verejnej spravy
vyziadané originaly alebo overené kopie dokladov,
pisomnosti, zaznamy dat na paméatovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vy-
stupy a poskytnut vyjadrenia, informéacie, doku-
menty a iné podklady suvisiace s finanénou opera-
ciou alebo jej castou vyziadané podla odseku 1
pism. a) a vydat mu na jeho vyziadanie pisomné po-
tvrdenie o ich aplnosti,

¢) poskytnut suéinnost zamestnancom organu verej-
nej spravy,

d) splnit v uréenej lehote opatrenia na napravu nedos-
tatkov zistenych administrativnou kontrolou kon-
trolovanej osoby a odstranit pri¢iny ich vzniku,

e) predlozit organu verejnej spravy v lehote urcenej
v sprave z administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby spravu o splnenych opatreniach prijatych na
napravu nedostatkov zistenych administrativnou
kontrolou kontrolovanej osoby a o odstranenych pri-
¢inach ich vzniku.

(6) O zistenych nedostatkoch z administrativnej kon-
troly kontrolovanej osoby organ verejnej spravy vypra-
cuje navrh spravy z administrativnej kontroly kontro-
lovanej osoby a spravu z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby. Ak neboli zistené nedostatky, or-
gan verejnej spravy vypracuje iba spravu z administra-
tivnej kontroly kontrolovanej osoby.

(7) Navrh spravy z administrativnej kontroly kontro-
lovanej osoby obsahuje

a) oznacenie organu verejnej spravy, ktory vykonal ad-
ministrativnu kontrolu kontrolovanej osoby,

b) mena a priezviskd zamestnancov organu verejnej
spravy a prizvanych osob, ktori vykonali administra-
tivnu kontrolu kontrolovanej osoby,

c) oznacenie kontrolovanej osoby,

d) predmet administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby,

e) opis zistenych nedostatkov spolu s navrhmi opatre-
ni na napravu zistenych nedostatkov a na odstrane-
nie pric¢in ich vzniku,

f) zavery administrativnej kontroly kontrolovanej oso-
by vratane vyjadrenia o sulade finanénej operacie
alebo jej casti so skuto¢nostami uvedenymi v § 9
ods. 1,

g) zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujticich
sa k predmetu administrativnej kontroly kontrolo-
vanej osoby,

h) zoznam priloh preukazujucich nedostatky zistené
administrativnou kontrolou kontrolovanej osoby,

i) datum vyhotovenia navrhu spravy z administrativ-
nej kontroly kontrolovanej osoby,

j) podpisy zamestnancov organu verejnej spravy a pri-
zvanych oso6b, ktori vykonali administrativnu kon-
trolu kontrolovanej osoby,

k) lehotu na podanie namietok k zistenym nedostat-
kom,

1) lehotu na predloZenie pisomnej spravy o splnenych
opatreniach prijatych na napravu nedostatkov ziste-
nych administrativnou kontrolou kontrolovanej
osoby a o odstraneni pricin ich vzniku.
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(8) Na nalezitosti spravy z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby sa vztahuje odsek 7 pism. a) az d),
f), g) aj) rovnhako. Okrem tychto nalezitosti sprava z ad-
ministrativnej kontroly kontrolovanej osoby obsahuje
datum vyhotovenia spravy z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby. Ak boli zistené nedostatky, spra-
va z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby ok-
rem nalezitosti uvedenych v prvej a druhej vete obsa-
huje aj
a) datum dorucenia navrhu spravy z administrativnej

kontroly kontrolovanej osoby na oboznamenie kon-

trolovanej osobe,

b) informaciu o tom, ¢éi kontrolovana osoba podala na-
mietky podla odseku 4 pism. b),

¢) sposob vysporiadania namietok podanych podla od-
seku 4 pism. b),

d) nalezitosti uvedené v odseku 7 pism. e) so zohladne-
nim vysledkov opodstatnenosti podanych namietok,

e) upozornenie, Ze v realizacii vybranej financ¢nej ope-
racie alebo jej casti, sa moze pokracovat az po od-
straneni zistenych nedostatkov alebo po prijati t¢in-
nych napravnych opatreni,

f) zoznam priloh preukazujtcich nedostatky zistené
administrativnou kontrolou kontrolovanej osoby,

g) lehotu na predloZenie pisomnej spravy o splnenych
opatreniach prijatych na napravu nedostatkov ziste-
nych administrativnou kontrolou kontrolovanej
osoby a o odstraneni pric¢in ich vzniku.

(9) Administrativna kontrola kontrolovanej osoby je
skonc¢ena dnom zaslania spravy z administrativne;j
kontroly kontrolovanej osoby kontrolovanej osobe.

§ 9c

Kontrola na mieste

(1) Kontrolu na mieste vykonavaju zamestnanci or-
ganu verejnej spravy na zaklade pisomného poverenia
vydaného uréenym vediicim zamestnancom organu ve-
rejnej spravy.

(2) Zamestnanci organu verejnej spravy su pri vyko-
navani kontroly na mieste opravneni v nevyhnutnom
rozsahu za podmienok ustanovenych v osobitnych
predpisoch'®)

a) vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, do-
pravného prostriedku, na pozemok kontrolovanej
osoby alebo tretej osoby, alebo vstupovat do obydlia,
ktoré kontrolovana osoba alebo tretia osoba pouziva
na vykonavanie hospodarskej ¢innosti,

b) vyzadovat od kontrolovanej osoby v uréenej lehote
poskytnutie originalov alebo overenych kopii dokla-
dov, pisomnosti, zdznamov dat na pamatovych mé-
diach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov,
vyjadreni, vystupov, informacii, dokumentov
a inych podkladov potrebnych na vykon kontroly na
mieste,

c) odoberat aj mimo priestorov kontrolovanej osoby
originaly alebo overené kopie dokladov, pisomnosti,
zaznamy dat na pamatovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisy, vystupy, dokumen-
ty a iné podklady, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su
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potrebné na zabezpecenie dékazov nevyhnutnych
na vykon kontroly na mieste,

d) vyzadovat splnenie opatreni na napravu nedostat-
kov zistenych kontrolou na mieste a odstranenie pri-
¢in ich vzniku,

e) odoberat od tretej osoby originaly alebo overené ko-
pie dokladov, podkladov a vyzadovat poskytnutie in-
formacii a vysvetleni suvisiacich s kontrolou na
mieste, ak je to nevyhnutné na overenie finanénej
operacie alebo jej ¢asti.

(3) Zamestnanci organu verejnej spravy su pri vyko-
navani kontroly na mieste povinni

a) vopred oznamit kontrolovanej osobe a tretej osobe
predmet a termin zacatia kontroly na mieste; ak by
oznamenim o zacati kontroly na mieste mohlo dojst
k zmareniu kontroly na mieste, s povinni ozname-
nie urobit najneskoér pri zacati fyzického vykonu
kontroly na mieste,

b) preukazat sa poverenim na vykonanie kontroly na
mieste a predlozit preukaz totoznosti alebo sluzobny
preukaz,

¢) vydat kontrolovanej osobe alebo tretej osobe potvr-
denie o odobrati originalov alebo overenych kopii do-
kladov, pisomnosti, zaznamov dat na paméatovych
meédiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypi-
sov, vystupov, dokumentov a inych podkladov mimo
priestorov kontrolovanej osoby alebo tretej osoby
a zabezpe¢it ich riadnu ochranu pred stratou, znice-
nim, poskodenim a zneuzitim; tieto veci organ verej-
nej spravy vrati bezodkladne tomu, komu sa odobra-
li, ak nie su potrebné na dalsi vykon kontroly na
mieste alebo na iné konanie podla osobitnych pred-
pisov,'?)

d) oboznamit kontrolovanu osobu s navrhom spravy
z kontroly na mieste jeho doru¢enim, ak boli kontro-
lou na mieste zistené nedostatky a vyziadat od nej
v lehote urcenej organom verejnej spravy pisomné
vyjadrenie k zistenym nedostatkom, navrhnutym
opatreniam a k lehote na splnenie opatreni uvede-
nych v navrhu spravy z kontroly na mieste,

e) preverit opodstatnenost namietok k zistenym ne-
dostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote na
splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z kon-
troly na mieste,

f) zohladnit opodstatnené namietky v sprave z kontro-
ly na mieste a neopodstatnenost namietok spolu
s odévodnenim neopodstatnenosti oznamit kontro-
lovanej osobe v sprave z kontroly na mieste,

g) zaslat spravu z kontroly na mieste kontrolovanej
osobe.

(4) Opravnenia podla odseku 2 a povinnosti podla
odseku 3 pism. a) az f) sa vztahujua na prizvané osoby
rovnako.

(5) Pri vykonavani kontroly na mieste je kontrolova-
na osoba opravnena

a) vyzadovat od zamestnancov organu verejnej spravy
a prizvanej osoby preukazanie skuto¢nosti podla od-
seku 3 pism. b),

b) vyzadovat od zamestnancov organu verejnej spravy
a prizvanej osoby potvrdenie o odobrati originalov
alebo overenych kopii dokladov, pisomnosti, zazna-
mov dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoc-
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tovej techniky, ich vypisov, vystupov, dokumentov
a inych podkladov potrebnych na vykon kontroly na
mieste,

¢) vyjadrit sa pisomne k zistenym nedostatkom, navrh-
nutym opatreniam a k lehote na splnenie opatreni
uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste v le-
hote urcenej organom verejnej spravy; ak sa kontro-
lovana osoba k zistenym nedostatkom, navrhnutym
opatreniam a k lehote na splnenie opatreni uvede-
nych v navrhu spravy z kontroly na mieste nevyjadri
alebo nevznesie namietky v uréenej lehote, povazujua
sa zistené nedostatky, navrhnuté opatrenia a lehota
na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy
z kontroly na mieste za akceptované,

d) vyzadovat od organu verejnej spravy odovzdanie
spravy z kontroly na mieste.

(6) Pri vykonavani kontroly na mieste kontrolovana
osoba a jej zamestnanci st povinni

a) vytvorit podmienky na vykonanie kontroly na mieste
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej zaca-
tie a riadny priebeh,

b) oboznamit pri zacati kontroly na mieste zamestnan-
cov organu verejnej spravy a prizvanu osobu s bez-
pec¢nostnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na prie-
story kontrolovanej osoby,

¢) predlozit zamestnancom organu verejnej spravy na
vyziadanie vysledky kontrol a auditov vykonanych
inymi organmi, ktoré maju vztah k predmetu kon-
troly na mieste,

d) umoznit zamestnancom organu verejnej spravy
vstup do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravné-
ho prostriedku, na pozemok alebo vstup do obydlia,
ktoré kontrolovana osoba pouziva na vykonavanie
hospodarskej ¢innosti,

e) predlozit v lehote urcenej organom verejnej spravy
vyziadané originaly alebo overené kopie dokladov,
pisomnosti, zaznamov dat na paméatovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vy-
stupy a poskytnut vyjadrenia, informacie, doku-
menty a iné podklady stivisiace s vykonom kontroly
na mieste a vydat mu na jeho vyziadanie pisomné
potvrdenie o ich tiplnosti,

f) poskytnut sucinnost zamestnancom organu verej-
nej spravy,

g) splnit v uréenej lehote opatrenia na napravu nedos-
tatkov zistenych kontrolou na mieste a odstranit pri-
¢iny ich vzniku,

h) predlozit organu verejnej spravy v lehote urcenej
v sprave z kontroly na mieste spravu o splnenych
opatreniach prijatych na napravu nedostatkov ziste-
nych kontrolou na mieste a o odstranenych prici-
nach ich vzniku.

(7) O zistenych nedostatkoch z kontroly na mieste or-
gan verejnej spravy vypracuje navrh spravy z kontroly
na mieste a spravu z kontroly na mieste. Ak neboli zis-
tené nedostatky, organ verejnej spravy vypracuje iba
spravu z kontroly na mieste.

(8) Navrh spravy z kontroly na mieste obsahuje

a) oznacenie organu verejnej spravy, ktory vykonal
kontrolu na mieste,

b) mena a priezviskd zamestnancov organu verejnej
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spravy a prizvanych osob, ktori vykonali kontrolu na
mieste,

c) oznacenie kontrolovanej osoby,

d) predmet kontroly na mieste,

e) datum fyzického vykonu kontroly na mieste,

f) miesto fyzického vykonu kontroly na mieste,

g) opis zistenych nedostatkov spolu s navrhmi opatre-
ni na napravu zistenych nedostatkov a na odstrane-
nie pric¢in ich vzniku,

h) zavery kontroly na mieste vratane vyjadrenia o sula-
de finan¢nej operacie alebo jej ¢asti so skuto¢nosta-
mi uvedenymi v § 9 ods. 1,

i) zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich
sa k predmetu kontroly na mieste,

j) zoznam priloh preukazujucich nedostatky zistené
kontrolou na mieste,

k) datum vyhotovenia navrhu spravy z kontroly na
mieste,

1) podpisy zamestnancov organu verejnej spravy a pri-
zvanych osob, ktori vykonali kontrolu na mieste,
m) lehotu na podanie namietok k zistenym nedostat-

kom,

n) lehotu na predloZenie pisomnej spravy o splnenych
opatreniach prijatych na napravu nedostatkov ziste-
nych kontrolou na mieste a o odstraneni pricin ich
vzniku.

(9) Na nalezitosti spravy z kontroly na mieste sa vzta-
huje odsek 8 pism. a) az f), h), i) a 1) rovnhako. Okrem
tychto nalezitosti sprava z kontroly na mieste obsahuje
datum vyhotovenia spravy z kontroly na mieste. Ak boli
zistené nedostatky, sprava z kontroly na mieste okrem
nalezitosti uvedenych v prvej a druhej vete obsahuje aj
a) datum dorucenia navrhu spravy z kontroly na mies-

te na oboznamenie kontrolovanej osobe,

b) informaciu o tom, ¢i kontrolovana osoba podala na-
mietky podla odseku 5 pism. c),

¢) sposob vysporiadania namietok podla odseku 5
pism. c),

d) nalezitosti uvedené v odseku 8 pism. g) so zohladne-
nim opodstatnenosti podanych namietok,

e) upozornenie, Ze v realizacii vybranej finan¢nej ope-
racie alebo jej Casti sa moze pokracovat az po od-
straneni zistenych nedostatkov alebo po prijati t¢in-
nych napravnych opatreni,

f) zoznam priloh preukazujucich nedostatky zistené
kontrolou na mieste,

g) lehotu na predloZenie pisomnej spravy o splnenych
opatreniach prijatych na napravu nedostatkov ziste-
nych kontrolou na mieste a o odstraneni pricin ich
vzniku.

(10) Kontrola na mieste je skoncena dnom zaslania
spravy z kontroly na mieste kontrolovanej osobe.

§9d

(1) Tretia osoba je povinna poskytnut organu verej-
nej spravy sucinnost v rozsahu podla § 9b ods. 1
pism. c) a § 9c ods. 2 pism. a) a e).

(2) Povinnosti ustanovené v § 9b ods. 5 pism. b), § 9c
ods. 6 pism. a), b), d), e) a f) sa vztahuju na tretiu osobu
rovnako.
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(3) Opravnenia ustanovené v § 9b ods. 4 pism. a) sa
vztahuju na tretiu osobu rovnako.“.

31.V § 10 odsek 1 znie:

»(1) Priebeznou finanénou kontrolou sa overuje su-
lad vybranej finanénej operacie alebo jej ¢asti s osobit-
nymi predpismi,') uzatvorenymi zmluvami,'**) medzi-
narodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska republika
viazana a na zaklade ktorych sa Slovenskej republike
poskytujua prostriedky zo zahranicia, alebo s rozhodnu-
tiami vydanymi na zaklade osobitnych predpisov'**)
s cielom predist neopravnenému, nehospodarnemu,
neefektivnemu, netéinnému a neucelnému pouzitiu
verejnych prostriedkov. Overenie vybranej financnej
operacie alebo jej Casti zabezpeci veduci zamestnanec
organiza¢ného ttvaru organu verejnej spravy, ktory je
funkéne a organizaéne nezavisly od organizaéného ut-
varu zodpovedného za jej pripravu a realizaciu a za vy-
konavanie predbeznej finanénej kontroly.“.

32. V§10ods. 2 az 4 sa vypusta slovo ,pripravovana*
vo vSetkych tvaroch.

33. V§ 13 ods. 1 pism. e) sa slovo ,,dokladov* nahra-
dza slovami ,originalov dokladov* a slovo ,doklady” sa
nahradza slovami ,originaly dokladov*.

34. V § 13 ods. 2 pism. a) sa za slovo ,subjektu” vkla-
daju slova ,alebo tretej osobe*.

35. § 14a znie:
.8 14a

(1) Tretia osoba je povinna poskytnut kontrolnému
organu sucinnost v rozsahu podla § 13 ods. 1 pism. a),
c) ae).

(2) Povinnosti ustanovené v § 14 ods. 2 pism. a), b), d)
a e) sa vztahujua na tretiu osobu rovnako.“.

36. V § 26 ods. 2 sa slovo ,plnenie” nahradza slovom
Lplneniu®.

37.V poznamke pod ciarou k odkazu 18ab sa na
konci pripaja tato citacia: ,¢l. 123 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013.%.

38. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 18af sa na kon-
ci pripaja tato citacia: ,¢l. 125 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013.%.

39. V§ 35cods. 3 sa za slova ,a zamestnanec” vklada
slovo ,inej".

40. V § 35c ods. 5 sa slova ,minister financii“ nahra-
dzaju slovami ,, ministerstvo financii®.

41.V § 35c ods. 6 sa slova ,ministrom financii“ na-
hradzaja slovami ,ministerstvom financii®.

42.V § 35c ods. 9 sa slova ,odseku 6“ nahradzaju
slovami ,odseku 7°.

43. V § 35c ods. 12 sa za slovo ,zamestnancom” vkla-
daju slova ,alebo zamestnancom® a slova ,ministrovi fi-
nancii“ nahradzajua slovami ,ministerstvu financii*.

44.V § 35c ods. 16 sa slova ,,odseku 11“ nahradzaju
slovami ,odseku 12*.



Strana 2358

Zbierka zakonov ¢. 292/2014

Ciastka 90

45.V § 35d ods. 2 sa za slova ,a k)* vkladaju slova
~a 8 15"

46. V § 35e ods. 2 sa za slova ,odsek 1“ vkladaju slova
~pism. a) az k) a m)*“.

47.V § 35e ods. 3 pism. a) sa slovo ,doruc¢enia“ na-
hradza slovom , odovzdania®“.

48.V § 35e ods. 4 sa na konci pripajaju tieto slova:
+~okrem informacie o vypracovani a obsahu ¢iastkovej

spravy*.
49.V § 35g ods. 5 sa slova ,ods. 4 a 5“ nahradzajua
slovami ,ods. 5 a 6“.

50. V § 36 ods. 1 tivodna veta znie: ,Organ verejnej
spravy, ktory vykonava predbeznu finanénu kontrolu,
kontrolny organ alebo auditujiici organ méze ulozit za
nesplnenie povinnosti uvedenych v § 9b ods. 5, § 9¢
0ds. 6,89d,8§ 14 ods. 2, § 14a alebo § 35d ods. 7 a 8.

51. V § 36 ods. 1 pism. a) sa slova ,kontrolovanému
subjektu” nahradzaju slovami ,kontrolovanej osobe,
kontrolovanému subjektu®.

52.V § 36 ods. 1 pism. b) sa slova ,zamestnancovi
kontrolovaného subjektu,“ nahradzaju slovami ,za-
mestnancovi kontrolovanej osoby, zamestnancovi kon-
trolovaného subjektu,”.

53. V § 36 odsek 3 znie:

»(3) Ak zamestnanci uvedeni v § 9 ods. 2 vykonaju
kontrolu v rozpore s postupom podla § 9a alebo ich vy-
jadrenie podla § 9a, § 9b ods. 7 pism. f), § 9c ods. 8
pism. h) je nespravne alebo konaju v rozpore s § 9
ods. 4, kontrolny organ alebo auditujuci organ je
opravneny ulozit im pokutu do 3 000 eur.“.

54. V § 36 ods. 6 sa za slova ,odsekov 1 az 3* vkladaju
slova ,organ verejnej spravy, ktory vykonava predbez-
nu finanénu kontrolu,*.

55. V § 36 ods. 7 sa za slovo ,sa” vkladaju slova ,or-
gan verejnej spravy, ktory vykonava predbeznu finan¢-
nu kontrolu,*.

56. V § 37 ods. 3 sa slova ,ods. 2 az 6“ nahradzaju
slovami ,ods. 4 az 8.

57.V § 38 ods. 1 sa za slovo ,ktory” vkladaju slova
~,organ verejnej spravy vykonavajuaci predbeznu finané-
nu kontrolu,*®.

58. Za § 41c sa vklada § 41d, ktory znie:
.8 41d

(1) Finan¢na kontrola, vatutorny audit a vladny audit
zacaté pred 1. novembrom 2014 sa dokoncia podla
predpisov uc¢innych do 31. oktobra 2014, ak odsek 2
neustanovuje inak.

(2) Ustanovenia § 5, § 6 ods. 1 a § 9 v zneni i¢innom
do 31. oktobra 2014 sa pouziju na vykonanie predbez-
nej finanénej kontroly pomoci a podpory poskytovanej
podla zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zne-
ni neskors$ich predpisov. Ustanovenia § 5, § 6 ods. 1,
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§ 9, § 9a az § 9d v zneni u¢innom od 1. novembra 2014
sa pouziji na vykonanie predbezZnej finanénej kontroly
prispevku poskytovaného podla zakona ¢. 292/2014
Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Struktu-
ralnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov.*.

59. Slova ,finanéna operacia“ vo vSetkych tvaroch sa
v celom texte zakona nahradzaju slovami .finanéna
operacia alebo jej ¢ast v prislusnom tvare.

CL III
Zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach

verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona

¢. 171/2005 Z. z., zakona ¢. 266/2005 Z. z., zakona
¢. 534/2005 Z. z., zakona ¢. 584/2005 Z. z., zakona
¢. 659/2005 Z. z., zakona ¢. 275/2006 Z. z., zakona
¢. 527/2006 Z. z., zakona ¢. 678/2006 Z. z., zakona
¢. 198/2007 Z. z., zakona ¢. 199/2007 Z. z., zakona
¢. 323/2007 Z. z., zakona ¢. 653/2007 Z. z., zakona
¢. 165/2008 Z. z., zakona ¢. 383/2008 Z. z., zakona
¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 192/2009 Z. z., zakona
¢. 390/2009 Z. z., zakona ¢. 492/2009 Z. z., zakona
¢. 57/2010 Z. z., zakona ¢. 403/2010 Z. z., zakona
¢. 468/2010 Z. z., zakona ¢. 223/2011 Z. z., zakona
¢. 512/2011 Z. z., zakona ¢. 69/2012 Z. z., zakona
¢. 223/2012 Z. z., zakona ¢. 287/2012 Z. z., zakona
¢. 345/2012 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zakona
¢. 436/2013 Z. z. a zakona ¢. 102/2014 Z. z. sa meni

a doplna takto:

1. V§7 ods. 1 pism. h) sa na konci pripajaju tieto slo-
va: ,,0 ktorom osobitny predpis ustanovuje inak'**)“,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12aa znie:

,1223) Napriklad § 28 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, § 42 a 43 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturalnych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

2.V § 8 ods. 4 piatej vete sa za slovom ,zakona® vy-
pusta ciarka a slova ,bezné vydavky na trvanlivé tovary
avybavenie na vojenské tucely, na vystavbu vojenského
charakteru a vojenskych budov*.

3.V §19ods. 12 sa za druhu vetu vklada nova tretia
veta, ktora znie: ,Subjekt verejnej spravy zaradeny
v ustrednej sprave, ktorym je zaujmoveé zdruzenie prav-
nickych os6b,?**°) moze prijimat uvery alebo pozicky len
po predchadzajucom pisomnom suhlase ministerstva
financii.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22ac znie:

,22a¢) § 20f az 20j Obcianskeho zakonnika v zneni zakona
¢. 509/1991 Zb.".

4.V § 20 odsek 2 znie:

»(2) Z vydavkov podla § 8 ods. 3 sa poskytuju pro-
striedky prostrednictvom prislusného organu Statnej
spravy alebo, ak tak ustanovi osobitny zakon, pro-
strednictvom inej pravnickej osoby podla osobitného
predpisu®*).“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24a znie:

,24%) Napriklad § 12 a 15 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov, § 16 a 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z.*.
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5.V § 20 sa vypusta odsek 6.

DoterajSie odseky 7 az 9 sa oznacuju ako odseky 6
az 8.

6. V§31 ods. 13 sana konci bodka nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,ak osobitny predpis vo vzta-
hu k spravnemu organu, ktorym je Podohospodarska
platobna agentiira neustanovi inak.*").

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 48b znie:
%) Napriklad § 33 ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z. z.“.

7.V § 31 odsek 15 znie:

,(15) Na postup pri thrade odvodu za porusenie fi-
nancnej discipliny pri hospodareni s prostriedkami
Europskej tnie a prostriedkami Statneho rozpoc¢tu ur-
cenymi na financovanie spoloénych programov Sloven-
skej republiky a Europskej tinie sa vztahuje osobitny
predpis;'**) penale a pokuta st prijmom Sstatneho roz-
poctu podla § 7 ods. 1 pism. i).“.

Cl. IV

Zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskyto-
vanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni zako-
na ¢. 266/2009 Z. z., zakona ¢. 57/2010 Z. z., zakona
¢. 116/2011 Z. z., zakona ¢. 71/2012 Z. z. a zakona
¢.111/2012 Z. z. sa meni a dopina takto:

1. V § 1 uvodnej vete sa za slova ,(dalej len ,podpo-
ra“)* vkladaju slova ,pre programové obdobie 2007 -
2013 a poskytovanie podpory podla osobitného
predpisu®)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:

,2%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
€.1310/2013 z 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju nie-
ktoré prechodné ustanovenia o podpore rozvoja vidieka z Eu-
ropskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV) a ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamen-
tuaRady (EU) ¢. 1305/2013, pokial'ide o zdroje a ich rozdelo-
vanie na rok 2014, a ktorym sa meni nariadenie Rady (ES)
€. 73/2009 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1307/2013, (EU) é. 1306/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokial
ide o ich uplatfiovanie v roku 2014 (U. v. EU L 347, 20. 12.
2013).".

2. § 5 sa doplna odsekmi 4 a 5, ktoré zneja:

»(4) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zauj-
mov plni tlohy sty¢ného miesta podla osobitého pred-
pisu.>®?)

(5) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zauj-
mov je pri plneni uloh®®") podla tohto zakona opravneny
pozadovat od riadiaceho organu, platobnej jednotky,
certifikaéného organu, centralneho koordina¢ného or-
ganu, organu auditu, prijimatela, partnera a inych
0s0b sucinnost a tieto subjekty st povinné pozadovanu
stucinnost poskytnut.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 29a a 29b znejua:
,29%) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. de-
cembra 2008 o centralnej databaze vylucenych subjektov
(U. v. EU L 344, 20. 12. 2008).

2%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€.883/2013z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykona-
vanych Eurépskym turadom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom)
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¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18. 9. 2013).
Nariadenie (EU) é. 1302/2008.“.

3. V§9 ods. 3 sa ¢iarka za slovom ,organu” nahra-
dza slovom ,a“ a vypustajua sa slova ,alebo prijimatela“.

4.V § 24 ods. 1 sa vypustajua slova ,a stucasne nedo-
§lo k poruseniu finanénej discipliny podla osobitného
predpisu,®?)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 54a sa vypusta.

5.V § 24 ods. 4 sa za slovo ,zabezpecenia® vklada
slovo ,buducej”.

6. V §24 ods. 5 prva veta znie: ,AKk prijimatel porusil
financénu disciplinu,®®) diiom pravoplatnosti rozhodnu-
tia o poruseni finanénej discipliny prechadza bezod-
platne na prislusny organ®) spolo¢ne s pohladavkou
podla § 28b ods. 2 aj zalozné pravo podla odseku 4, a to
v rozsahu a za podmienok existujiceho zalozného pra-

“

va. .

7.V § 25 odsek 2 znie:
+(2) Certifikaénym overovanim sa overuje opravne-
nost vydavkov a spravnost a zakonnost postupu riadia-
ceho organu a platobnej jednotky pri realizacii pomoci
a podpory.*©.

8.V § 25 ods. 3 pism. a) sa vypusta bodkociarka
a slova ,tato povinnost sa vztahuje aj na prijimatela
a partnera®“.

9.V § 25 ods. 3 sa vypusta pismeno b).

Doterajsie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno b).

10. V § 26 odsek 9 znie:

+(9) Sprava o zistenej nezrovnalosti sa nepredklada
prijimatelovi alebo riadiacemu organu podla odsekov 3
az 6 ak Statutarny organ, zamestnanec, alebo osoba
konajuca v mene a na ucet prijimatela, partnera alebo
riadiaceho organu je podozriva zo spachania trestného
¢inu.*“.

11. V § 27a ods. 1 sa vypusta bodkociarka a slova
L,ustanovenie § 28 ods. 8 sa nepouzije“.

12. V§27a ods. 3 a 5 sa slovo ,,dvojnasobku” nahra-
dza slovami ,jeden a pol nasobku®.

13. V § 28 ods. 2 pismeno d) znie:

»d) prijimatel’ predlozil ziadost o platbu a oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, v ktorom navrh-
ne vykonanie vzajomného zapocitania, alebo vza-
jomneé zapocitanie pohladavok vykona jednostranne
riadiaci organ; suma schvalena v zZiadosti o platbu
riadiacim organom musi byt vyssia ako suma schva-
lena riadiacim organom v oznameni o vysporiadani
finanénych vztahov.*.

14. V § 28 ods. 3 pism. b) sa na konci pripajajua tieto
slova: ,z dovodu porusenia alebo nesplnenia podmie-
nok zmluvy, alebo*.

15. V § 28 odsek 4 znie:

»(4) Riadiaci organ bezodkladne oznami prijimatelovi
pripravované vykonanie vzajomného zapocitania po-
hladavok z prispevku alebo jeho ¢asti. Ak prijimatel
s jednostrannym zapocitanim pohladavok z prispevku
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alebo jeho casti podla odseku 2 pism. d) nesuhlasi, je
povinny to oznamit riadiacemu organu do troch dni odo
dna dorucenia oznamenia podla predchadzajucej
vety.“.

16. V§ 28 ods. 7 sa vypusta ciarka za slovom ,organi-
zacia“ a slova ,alebo v ramci operaéného programu
Cezhranic¢na spolupraca Slovenska republika - Ceska
republika alebo operac¢ného programu Interact”.

17. V § 28 odsek 8 znie:

,(8) Ak riadiaci organ zisti nesplnenie povinnosti pri-
jimatela vratit prispevok alebo jeho ¢ast a nevykona sa
vzajomné zapocitanie pohladavok z prispevku alebo
jeho casti, vyzve prijimatela na vratenie prispevku ale-
bo jeho casti. V tomto pripade prijimatel vrati pro-
striedky Eurépskej tinie schvalené certifikaénym orga-
nom na osobitny uc¢et ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici. Prostriedky Eur6pskej tinie ne-
schvalené certifikaénym organom a prostriedky statne-
ho rozpoctu vrati do rozpoctu prislusnej platobnej jed-
notky podla osobitného predpisu.®*) Ak prijimatel
nevrati prispevok alebo jeho ¢ast na zaklade vyzvy pod-
la prvej vety alebo neuzavrie s riadiacim organom doho-
du o splatkach podla § 28a, alebo ak riadiaci organ ne-
postupuje podla § 27a ods. 2, riadiaci organ postupuje
podla osobitného predpisu.®®)“.

18. V § 28 sa za odsek 8 vkladaju nové odseky 9
az 11, ktoré zneju:

+(9) Osoba, ktorej bol ulozeny odvod za porusenie fi-
nancnej discipliny pri hospodareni s prostriedkami
Eurépskej tinie a prostriedkami §tatneho rozpoc¢tu, od-
vadza prostriedky Eurépskej tiinie schvalené certifikac-
nym organom na osobitny ucet ministerstva financii
vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Europskej
unie neschvalené certifika¢nym organom a prostriedky
Statneho rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej
platobnej jednotky, ak § 22 ods. 3 neustanovuje inak.

(10) Osoba, ktora porusila finanénu disciplinu
v ramci realizovaného narodného projektu prijimate-
lTom, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny,
a bol jej ulozeny odvod za porusenie finanénej discipli-
ny pri hospodareni s prostriedkami Europskej tunie
a prostriedkami Statneho rozpoc¢tu, odvadza prostried-
ky Eur6pskej tinie a prostriedky statneho rozpoc¢tu na
samostatny mimorozpoctovy ucet prijimatela, ktorym
je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny. Prijimatel,
ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, vrati
prostriedky Europskej unie schvalené certifikacnym
organom na osobitny ucet ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici, prostriedky Europskej tinie ne-
schvalené certifika¢nym organom a prostriedky Statne-
ho rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej pla-
tobnej jednotky.

(11) Ak prislusny organ vydavajuci rozhodnutie
o poruseni finanénej discipliny ulozZi penale za poruse-
nie finanénej discipliny pri hospodareni s prostriedka-
mi Eurépskej unie, prijem z penale sa zniZi o urok
z omeskania, ktory je prijmom Eurépskej tinie podla
osobitného predpisu.®*) Suma uroku z omeskania sa
odvedie na osobitny ucet ministerstva financii vedeny
v Statnej pokladnici.*.
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Doterajsi odsek 9 sa oznacuje ako odsek 12.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68c znie:
%) Cl. 72 pism. h) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.".

19. § 28a vratane nadpisu znie:

.8 28a
Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia

(1) Riadiaci organ mo6Ze na pisomné poziadanie priji-
matela, ktory nemoze vratit prispevok alebo jeho cast
podla § 27a alebo § 28 riadne a véas, uzavriet s prijima-
telom dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pl-
nenia. Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia
musi mat pisomnu formu. Riadiaci organ nemoéze do-
hodnut splatky v dohode o splatkach na dobu dlhsiu
ako tri roky a odklad plnenia v dohode o odklade plne-
nia na dobu dlhsiu ako jeden rok odo dna nasledujuce-
ho po uplynuti lehoty uvedenej vo vyzve na vratenie pri-
spevku alebo jeho ¢asti.

(2) Riadiaci organ moze uzavriet s prijimatelom do-

hodu o splatkach podla odseku 1, ak

a) prijimatel svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej
zapisnice®) ¢o do dovodu aj vysky a sucastou notar-
skej zapisnice je vyhlasenie prijimatela, Ze suhlasi
s jej vykonatelnostou; spisanie notarskej zapisnice
sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Statna rozpoctova
organizacia, Statna prispevkova organizacia alebo
Statny fond,

b) by sa prijimatelovi zaplatenim celého dlhu zhorsili
jeho ekonomické alebo socialne pomery,

¢) sa prijimatel v dohode o splatkach zaviaze, ze ak ne-
zaplati niektoru splatku riadne a véas, cely dlh sa
stane splatnym.

(3) Riadiaci organ moze uzavriet s prijimatelom do-

hodu o odklade plnenia podla odseku 1, ak

a) prijimatel svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej
zapisnice®) ¢o do dovodu aj vysky a sucastou notar-
skej zapisnice je vyhlasenie prijimatela, Ze stuhlasi
s jej vykonatelnostou; spisanie notarskej zapisnice
sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Statna rozpoctova
organizacia, Statna prispevkova organizacia alebo
Statny fond,

b) by sa prijimatelovi neumoznenim odkladu plnenia
zhorsili jeho ekonomické alebo socialne pomery.

(4) Poskytovatel moze dohodu o splatkach alebo do-
hodu o odklade plnenia uzavriet najneskor do dna ur-
ceného na vratenie prispevku alebo jeho ¢asti vo vyzve
podla § 27a ods. 1 a 4 a § 28 ods. 8.

(5) Naklady na spisanie notarskej zapisnice podla
odsekov 2 a 3 znasa prijimatel.

(6) Riadiaci organ uctuje subjektu, ktory je prijem-
com §tatnej pomoci podla osobitnych predpisov,©®)
uroky z omesSkania vo vyske prislusnej sadzby urcenej
Europskou komisiou platnej v den podpisu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia.

(7) Ak prijimatel nezaplati splatku v sulade s doho-
dou o splatkach, alebo nevrati prispevok alebo jeho
cast v stlade s dohodou o odklade plnenia, riadiaci or-
gan na zaklade notarskej zapisnice moze vymahat pri-
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spevok alebo jeho ¢ast v exekuénom konani za podmie-
nok ustanovenych osobitnym predpisom.®)

(8) Ak sa prispevok alebo jeho ¢ast nevymoéze v exe-
kuénom konani podla osobitného predpisu,®®”) riadiaci
organ postupuje podla osobitného predpisu.®)

(9) Ustanoveniami odsekov 1 az 8 nie si1 dotknuté
ustanovenia osobitnych predpisov®”) v oblasti §tatnej
pomoci.

(10) Ak ma prijimatel sidlo alebo miesto podnikania
mimo tzemia Slovenskej republiky, uznanie dlhu po-
dla odseku 2 pism. a) alebo odseku 3 pism. a) sa vykona
podla pravneho poriadku statu, na tizemi ktorého ma
sidlo alebo miesto podnikania.®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68d znie:
,889) Napriklad § 61c zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 233/1995 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 8 ods. 10
zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

20. Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 28b

Osobitné ustanovenia k sprave pohladavok

(1) Spravca pohladavky z prispevku, ktorym je ria-

diaci organ, je povinny najma

a) vyzvou na uhradu oznamit dlznikovi, Ze eviduje voci
nemu pohladavku z prispevku a upozornit ho na na-
sledky neuhradenia pohladavky z prispevku,

b) viest osobitnu evidenciu vsetkych pohladavok z pri-
spevku v informa¢nom monitorovacom systéme.

(2) Ak dojde k poruseniu finanénej discipliny podla
osobitného predpisu®") je spravcom pohladavky z pri-
spevku riadiaci organ do dna nadobudnutia pravoplat-
nosti rozhodnutia o poruseni financ¢nej discipliny.
Dnom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o po-
ruSeni financénej discipliny sa spravcom pohladavky
Statu z pravoplatného rozhodnutia stava prislusny or-
gan.”)

(3) O pohladavke §tatu z pravoplatného rozhodnutia
tykajucej sa prostriedkov Statneho rozpoctu v sprave
prislusného organu uctuje prislusna platobna jednot-
ka;®®) o pohladavke statu z pravoplatného rozhodnutia
tykajucej sa prostriedkov Europskej tinie schvalenych
certifikaénym organom v sprave prislusného organu
alebo o pohladavke z prispevku tykajucej sa prostried-
kov Eurdpskej unie schvalenych certifikaénym orga-
nom uctuje certifikaény organ.®*) O pohladavke z roz-
hodnutia voéi osobe, ktora porusila finanénua
disciplinu v ramci narodného projektu prijimatela, kto-
rym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, tykaja-
cej sa prostriedkov Europskej tnie a prostriedkov stat-
neho rozpoctu uctuje prijimatel, ktorym je Ustredie
prace, socialnych veci a rodiny.

(4) Ak Europska komisia do jedného roka odo dna
predlozenia vykazu podla osobitného predpisu®®) ne-
uplatni postup podla osobitného predpisu a pohladav-
ka statu z pravoplatného rozhodnutia tykajuca sa
prostriedkov Europskej inie bude zaplatena z rozpo¢tu

© Wolters Kluwer s.r. o.

Europskej unie, spravca, ktorym je prislusny organ,
moze za podmienok podla osobitného predpisu®®) roz-
hodnut o trvalom upusteni od vymahania pohladavky
Statu z pravoplatného rozhodnutia.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 68e az 68h zneju:
,88¢) Cl. 72 pism. d) a h), ¢l. 122 ods. 2 a €l. 126 pism. d), g) a h) na-
riadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 1303/2013
zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né usta-
novenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurép-
skom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polno-
hospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujua vse-
obecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvo-
ja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdp-
skom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12.
2013).
Cl. 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006.
68f) C1. 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006.
6% § 6a ods. 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
68h) § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

21.V § 30 sa vypusta odsek 4.
Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 4.

22.V § 42 odsek 2 znie:
»(2) Vzajomne zapocitat pohladavky z podpory alebo
jej casti je mozné, ak

a) ma platobna agentura pohladavku z podpory alebo
jej Casti voci prijimatelovi a zaroven prijimatel ma
pohladavku z podpory alebo jej ¢asti voci platobnej
agenture,

b) prijimatel poziada platobnu agentiru o zapocitanie
pohladavky a so vzajomnym zapocitanim pohlada-
vok suhlasi platobna agentuara, alebo vzajomné za-
pocitanie pohladavok vykona jednostranne platob-
na agentura.“.

23. V§46ac ods. 4 a 6 sa slovo ,,dvojnasobku*“ nahra-
dza slovami ,jeden a pol nasobku*.

24. Za § 46ad sa vkladaju § 46ae a 46af, ktoré vrata-
ne nadpisov zneju:

»8 46ae

Prechodné ustanovenie
k aprave ucinnej od 1. novembra 2014

Konanie podla § 27a ods. 3a 5 a §46ac ods. 4 a 6 pra-
voplatne neukonéené do 31. oktébra 2014 sa dokon¢i
podla zakona u¢inného od 1. novembra 2014 a na vra-
tenie finanénych prostriedkov sa vztahuje § 27a ods. 3
a 5 v zneni t¢innom od 1. novembra 2014.

§ 46af

Prechodné ustanovenie
k uprave ucinnej od 1. januara 2015

Ustanovenia § 28 ods. 9 a 10 a § 28b ods. 3 v zneni
uc¢innom od 1. januara 2015 sa vztahuja na odvod za
porusenie financnej discipliny, pre ktory rozhodnutie
nadobudlo pravoplatnost 1. januara 2015.*.
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Zakon ¢. 568/2009 Z. z. o celozivotnom vzdelavani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
na ¢. 315/2012 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V § 15 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory
znie:

,(3) Organizacia zriadena ministerstvom na zabezpe-
cenie alebo plnenie tloh v oblasti celozivotného vzdela-
vania, ktorej bolo vydané potvrdenie o akreditacii vzde-
lavacieho programu podla § 12 ods. 4, moze poziadat
ministerstvo o udelenie opravnenia v tomto akreditova-
nom vzdelavacom programe.“.

DoterajSie odseky 3 az 11 sa oznacuju ako odseky 4
az 12.

2.V § 15 ods. 4 avodnej vete sa slova ,,odseku 1 alebo
odseku 2“ nahradzaju slovami ,odseku 1, 2 alebo odse-
ku 3*.

3. V§ 15 0ds. 5 sa slova ,odseku 3“ nahradzaju slova-
mi ,odseku 4" a na konci sa pripajaju tieto slova: ,alebo
ide o ziadatela podla odseku 3*.

4.V § 15 ods. 6 a 7 sa slova ,odseku 3“ nahradzaju
slovami ,odseku 4°.

5.V § 15 ods. 8 sa slova ,,§koly, vysokej §koly, profe-
sijnej organizacie alebo stavovskej organizacie” nahra-
dzaju slovami ,ziadatela podla odseku 1, 2 alebo odse-
ku 3“ a slova ,,3 az 6 sa nahradzaju slovami ,4 az 7.

6.V § 17 ods. 3 sa slova ,alebo profesijnej organiza-
cii,“ nahradzaju ¢iarkou a slovami ,profesijnej organi-

zacii alebo organizacii zriadenej ministerstvom na za-
bezpecenie alebo plnenie uloh v oblasti celozivotného
vzdelavania,“ a slova ,ods. 8“ sa nahradzaju slovami
»0ds. 9%,

7.V §24 ods. 1 pism. b) a ods. 3 tvodnej vete sa slova
.§ 15 0ds. 3 alebo § 15 ods. 4“ nahradzaju slovami ,.§ 15
ods. 4 alebo ods. 5“.

8. Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 28b

Prechodné ustanovenie
k tpravam ucinnym od 1. novembra 2014

Organizacia zriadena ministerstvom na zabezpece-
nie alebo plnenie tiloh v oblasti celozivotného vzdelava-
nia, ktorej bolo vydané potvrdenie o akreditacii vzdela-
vacieho programu podla § 12 ods. 4, moze poziadat
ministerstvo o udelenie opravnenia v tomto akreditova-
nom vzdelavacom programe do 31. decembra 2014.
Opravnenie udelené organizacii zriadenej minister-
stvom na zabezpecenie alebo plnenie tiloh v oblasti ce-
loZivotného vzdelavania plati do 30. septembra 2015.%.

ClL. VI
Uéinnost
Tento zakon nadobuda ué¢innost 1. novembra 2014
okrem Cl. 1 § 42 ods. 8 a9 a § 44 ods. 3, ¢l. Il bodov 1.,

2., 5. a7.acl IV bodov 18. a 20., ktoré nadobudaju
ucinnost 1. januara 2015.

Andrej Kiska v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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